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KHOLOWA NIEBIOS.

Zauim szereg pieknych odczytéw p. Maryana
Gawalewicza Krolowa Niebios* ukaze sie w dru-
ku zebrany razem, czytelnicy nasi, ktorzy styszeé
ich nie mogli, zapewne chetnie zechcg sie zapoznaé
z ich poetyczng trescig, osnutg na tle podan
i wierzen ludowych, urodzonych z zywej wiary
i tej rodzimej fantazyi wiesniaka naszego, ktéra
maluje wyobrazni jego obrazy zaswiatowego zy-
cia duchow Swietych, lub przekletych. Matka
Boska ukazuje mu sie zawsze jako taskawa opie-
kunka, oredowniczka cztowieka; wszystko, co
w naturze kobiety tkliwoscig jest i stodyczag do-
brocig przebaczajagcg winy, podajgcg reke temu
co cierpi, co smutne jest i pomocy potrzebujace,
weciela on sobie w te Dziewice bez zmazy, ktora
data Swiatu Zbawiciela i czyni z Niej oredownicz-
ke, do ktOrej wszyscy smutni, zmeczeni, pomocy
potrzebujgcy—wszyscy, ktérzy cierpig, zwracajg
sie Smielej, nizeli do Boga, krélujgcego na wy-
sokosci niebios. Stachiewicz w szeregu S$licznie
wdzigcznych obrazéw odtworzyt te naiwne, w pro-
stocie swej pelne poezyi marzenia, ktore Gawale-
wicz nazwat ,,0rzezwieniem serc spragnionych
czysciejszych, idealniejszych wrazen* i-tak ma-
larz, jak poeta, gdyz tak nazwac tu trzeba Gawa-
lewicza, skreslit doskonatg charakterystyke reli-
gijnej poezyi naszego ludu, zawierajgca sie w czci
Najswietszej Panny, ktora przedstawia mu ideat
kobiecosci: czystos¢ Dziewicy bez zmazy i zarazem
kobiete Matke.

I jest ona zawsze dla niego ,taski petna;* uko-
chat ja tez sercem calem i marzy o niej, tworzy
poetyczne basnie, w ktérych ukazuje mu sie w ja-
snosciach chwaly niebieskiej, krolujagca wsrod
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aniotdw w patacu niebieskim, zbudowanym z dro-
gich kamieni z dyamentow blyszczacych wszyst-
kierni barwami teczy. Wiedzie do niego bram
siedem; gtowna, ktérej strzega Swieci apostotowie:
Piotr i Pawet, prowadzi wprost do Nieba: do Bo-
ga Ojca, ktéry trzyma Najswietszg Panne na kola-
nach. Przeciez co $roda i sobota opuszcza ona
ten przybytek chwaty i jasnosci wiekuistej, scho-
dzi do czyscca, ktory miesci sie wsrdd dzikich,
posepnych skat a jest piaszczystym, nagim rozio-
giemigdy Najswietsza Pauna wstepuje tutaj, poku-
tujace dusze wotajg radosnie: ,,Badz blogostawio-
na, roso niebieska.” \Wyciggajg tez do niej rece,
a Najswietsza Panna wybiera zawsze jedne z tych
dusz pokutujgcych i prowadzi jg do raju przez
most cudowny, rzucony po nad otchtaniami pie-
kielnemu

Bdg Ojciec stworzyt ziemie z garsci piasku, kto-
ry kazat szatanowi przynies¢ z gtebi dna morskie-
go wtedy, gdy zywioty nie byty jeszcze oddzielo-
ne od siebie, tworzac chaos. Szatan chciat tez
mie¢ swoj udziat w tworzeniu ziemi: nabrat w usta
piasku i wyplunat go na ziemig, utworzong przez
Boga, zkad powstaty btota, kepy bagniste, trze-
sawiska. Ziemia byla po wyjsciu z rgk bozych
jasniejacej biatosci, przejrzysta jak krysztat, i do-
piero, gdy stat sie na niej grzech pierwszy, gdy
Kain zabit Abla, gdy pogrzebat w niej jego zwio-
ki, ziemia okryla sie barwg zatoby — zczerniata
i juz nie daje cztowiekowi ogladac tego, co kryje
w tonie swojem  Ale Najswietsza Panienka zli-
towata sie nad biednymi ludzmi, ktorzy mieli odtad
zy¢ wsrod posepnie jednostajnego widoku barw
ponuro smutnych, i na jej-to prosby Bog pozwolit
stoncu, aby sita jego gorgcych promieni zazieleni
fa pola i tagke, lasy okryly sie lisciem a kwiaty,
rozwijajac korony swe i kielichy, roznosity won
i dawaly cztowiekowi widok pieknosci, ktora
wzrusza go i rozbudza w nim poezya—nie pozwa-
la zadawalnia¢ sie materyalnym tylko dobro-
bytem.

Rok XXX.

DLA KOBIET.

Austryackiem we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta
flor. 3; na prowincyi z przesytka pocztowa flor. 3 cent. 80-

n D. E. Eriedleina, kwartat, flor. 2 cent. 75 na pro-
z przesytka pocztowa flor. 3 cent. 50.

Poznanskiem: u Leitgebera i Spot.. kwartat. 5 marek.

Podnosi on tez wtedy wzrok ku gorze izapatrzo-
w przestwory biekitow marzy, a gwiazdy uka-
mu sie tam jako strazniczki ludzkosci, w po-
ktorych kazdy cztowiek ma opiekunke swoja,
ktéra wschodzi na btekity w chwili, gdy dusza je-
go zostaje zestana na ten Swiat 2|emsk| a gasnie,
skoro $mier¢ zamyka mu oczy. Duchy Swietych
przebywajg na stoncu; S-ty Jerzy, ktory byt ryce-
rzem meznym i zgtadzit smoka chcacego pozre¢
niewinng dziewice, corke czarnoksieznika, panuje
na ksiezycu, gdzie przybywajg do niego inni Swie-
ci i radza o losach ludzkich, a droga mleczna to
odbicie swietlane tej Sciezki, ktérg Matka Boska
szfa na Kalwaryg. Cale zycie Dziewicy otacza
poezya ludu, ktéry naiwnie wigze wspomnienie
0 nigj z tern wszystkiem, co wsréd natury jest do-
broczynnem dla cztowieka. Len, ziele z ktorego
wyrobione witdkno daje mu pierwsze okrycie jego
nagos$ci—koszule, to dar Matki Boskiej; objawita
sie ona jednej poboznej a ubogiej dziewczynie
i pokazata jej wsrod tgki modre kwiatki na wyso-
kich, cienkich todygach i nauczyfa jak len siac,
moczy¢ w wodzie i miedli¢, potem przas¢ widkno,
tkac je cierpliwie w krosnach.

Rzeka ognista, jak Plegeton Grekoéw, odgrani-
cza niebo od czyséca. Wazka kladka, rzucona
przez jej koryto, to droga, przez ktorg dusze oczysz-
czone pokutg za grzechy dopuszczone sg do szcze-
Scia wiekuistego w przybytku Niebios. Raz do
roku, w dniu zadusznym, dusze powracajg na zie-
mie i 0 potnocy stuchajg mszy Swietej, ktdrg od-
prawia kaptan nieznany nikomu — kaptan-duch.
Dusze ludzi zmartych bez spowiedzi, wiec bez
rozgrzeszenia i zmazania win swoich przez pokute,
btgkaja sie po ziemi: kryjg sie wsrod ruin, po
cmentarzach i miejscach odludnych, przejete trwo-
0a, aby nie poszty na dno piekta, gdzie przebywa
Lucyper, przykuty do tancucha przez S-go Micha-
ta Archaniota. Matka Boska ratuje litosSciwie te
dusze i jest oredowniczkg hukawg wszystkiego,
co cierpi, czemu* grozi zakata i nieczysta sita zte-



go. Legendy z tego zakresu zostaly ujete przezi
prelegenta w forme bardzo kunsztowng, wypowie-
dziane po potowie prozg poetyczng, po potowie
wierszem miarowym i rymowanym, a ze gtos
i dykcya byta artystycznie zaokraglone, wywiera-
to to wrazenie bardzo wdzieczne, a jak niewy-
mownie mitg byla legenda o noclegu Najswiet-
szej Panny w chacie wie$niaka, legenda o schro-
nieniu sie pod osing i leszczyng! Przepadioby
tez byto na ziemi wszystko to zboze, ktore daje
cztowiekowi chleb, gdyby ta Mitosciwa nie byta
sie wstawita do Boga za pracujgcym w pocie czo-
ta kmieciem, a trzeba ludzkosci nie w jednym tym
kierunku sity woli i wytrwatosci pracowitej, bo
odbywa sie wcigz na Swiecie walka ztego z dobrem.

Legend takich jest ilos¢ nieprzeliczona. Osta-
tnie dwa odczyty, pod tytutem ,,Z Nieba®, przed-
stawiajg Bogarodzice schodzacg na padot ziemi,
aby wspomagac i ratowac cztowieka; gdy za wi-
ny i ztosci jego Bdg spusci nan plage nieurodzaju.
Ona nad niedolg biedakdw gorgcemi tzami pta-
cze, a zy te, spadajgc na ziemie, zamieniajg sie
"w groch i zbior jego obfity oddala gtéd od ubo-
gich chat pod stomiang strzechg. W kazdg so-
bote, ktora jest dniem poswieconym Jej chwale,
stonce musi zabtysng¢ blaskiem ztotym, cho¢ na
moment jeden, co uprosita sobie u Boga jeszcze
za zycia na ziemi, a to gdy suszyta biatg koszu-
leczke Synaczka swego, aby oblec Go w nig
w Swietg Niedziele. Sliczng jest legenda o so-
botnim promyku, $liczng jest legenda o przedzy
babiego lata, ktorej ni¢ srebrno-biata wije sie
w powietrzu. To ona, Matka Boska, przedzie ja,
siedzac u wrét raju, dla tych dziecinek biednych,
ktére bez chrztu poumieraty, wiec do nieba wejs¢
nie mogac, zatosnie sie tu cisng, a ona przedzie
dla nich ni¢ te na koszulinki.

Przedzie cieniutko — a lud nasz podpatrzyt, ze
pajak jej sie sprzeciwia, jeszcze ciensze widkno
snujac i dlatego mowi, iz ,,nie grzech zabi¢ paja-
ka.” Nie mylit sie tez prelegent, iz niema za-
dnej pracy, zadnego w zyciu wiejskiego zwiaszcza
ludu wazniejszego zajecia, aby nie wigzato sie
z niem podanie jakie$s o Matce Boskiej—0 pomocy
z jakag tu cztowiekowi przychodzi. 1 niemal tez
kazde drzewo, krzak, kazde ziele cztowiekowi po-
zyteczne, jest w jego wyobrazni opieka Matki
Boskiej otoczone. Sliczne, peine poetycznego
wdzieku jest podanie o skowronku; gdy Adam,
wygnany z raju za wine niepostuszenstwa Bogu,
musiat sie ciezko spracowywac, orzac twardg no-
wizne i raz zlany znojem wpadt w smutek gtebo-
ki, przystagpit do niego sam Boég Ojciec i biorgc
reka swa najswietsza grudke ziemi, podrzucit jg
w gore, a stat sie z mej ptaszek nieduzy, skowro-
nek, ktdry z dzwieczng piosenka wzbit sie w bie-
kity i przy$piewujac z wysoka oraczowi, znojng
jego prace mu umilat. Gdy Matka Boska z Dzie-
cigtkiem Swietem na tej ziemi zyfa, nigdy jej
nie opuszczat i stat jej z goéry piosenke swg
wdzieczng, a w okrutnej tej chwili, gdy Jezus
Chrystus na krzyzu zawieszony od kolcow cier-
niowej korony krwig sie oblewat, skowronek spu-
Scit sie z gory, aby wyrwa¢ z niej choc jeden:
nigdy tez nie opuszczat juz Bogarodzicy, i dotgd
szare to ptasze $piewa Jej co rano, gdy z wiez
koscielnych na Aniot Panski zadzwonig, on w bie-
kity wzlatuje i niesie Jej hejnat swoj stodki.

Prelegent kazal tez cztowiekowi nasladowac
go—kazat mu ku niebiosom—na skrzydtach ducha
sie unosi¢ i z glebi serca swego wotac:

Nie smuc sie, duszo ludzka, nie narzekaj,
Bo ty sierotg nie mozesz by¢ nigdy,

Skoro masz Ojca Wiecznego w niebiosach
I Matke Jego swojg Opiekunka.

Nie smu¢ sie, duszo ludzka, me rozpaczaj,
Bo kedy spojrzysz do okota siebie,
Dokadbys$ poszta na najdalsze krance,

Za wszystkie morza, za najwyzsze gory,
Ziemia sie z niebem styka nieustanniel...
Nie smu¢ sie, duszo ludzka, nie watp nigdy.

M. L.

POGAWEDKA.

Wiosna! wiosna! stoneczna, ciepta, zielona,
przepetniona wonig bzéw i miodnego kwiecia
czeremchy, dzwonigca od piesni ptakow otula nas,
ogarnia, czaruje. Ze wszystkich por roku, kto-
rym nie brak wiasciwej pieknosci, ta chwila roz-

sprobuje mocy swego gardziotka i kilku tonami

ida zna¢ o sobie.

Cicho!..
Tu i tam Swiergotaty wroble na dobranoc ston-
cu, jakies ptasze kwilito ukryte w gestwinie

. drzew, dzieciol nawet parokrotnie zastukat, nie

mowigc juz o wronach, ktére co chwila gwatt po-
dnosity.

Stowika nie byto...

Daremno przechodzitem wzdtuz i wszerz par-
ku—wiosenny bard milczat.

— Poczekaj, ptaszku—mowitem w duchu—za

budzenia si¢ zycia w przyrodzie catej ma w sobie i dni kilka odwiedze znowu te ustron lesng i mu-

niewystowiony urok, czar niewypowiedziany.
Nie meczy upatami lata, nie gra smutnym wi-
chrem jesieni, ani chtodnym usciskiem zimy mro-
zi nam krew w zytach. To chwila wspomnien
i marzen, rozbudzenia sie wszystkich uczu¢, ktére
niegdys, dzi$ moze juz ozieble, poruszajg serce.
Na koralowych usteczkach dzieci brzmi $miech
szczerego wesela, z oczu miodziezy tryskajg iskry
zapatu, a w sercach tych, ktérzy juz niemal
wszystko przezyli i niczego od przysztosci sie nie
spodziewajg — blade listki rozwija kwiat wspo-
mnien i jakim$ rzewnym smutkiem pier$ napet-
nia, majgeym w sobie kojgcg moc balsamu.
Niejeden, wdychajac w siebie te won bladego
kwiatu, odezwie sie stowami poety:

Mtodosci moja, niegdy$ bujna trawo,
Jakze$ zapachla ku mnie zwiedlem sianem.

Cztowiek wiecej kocha, silniej czuje i — zdaje
mi sie — ze jezeli byt dobry, jest stokro¢ lepszy
podczas tych chwil wiosennych.

Niedawno pierwszy komar mnie ukasit i ja nie
mialem serca go zabi¢. Cho¢ bol byt dotkliwy,
nad ten bol uczutem wigkszg rados$¢, postyszaw-
szy szklany brzek tych skrzydet komarzych,
dzwonigcych tuz nademng. Nie widziatem w nim
zbrodniarza czatujgcego na krew ludzka, ale po-
zadanego zwiastuna wiosny, ktory z pieluch sie
podniést pod wptywem ozywczego storica i zato-
czyt kregi powietrzne, kapiagc sie w cieptej kapie-
li dnia majowego.

1 dlaczego zabija¢ go miatem?

Ze mi maty bol sprawit?..

Ale czyz brzek jego skrzydet wspomnieniem za-
dnem nie poruszyt mi serca, nic nie rozbudzit
w pamieci?..

Ktamcg bytbym, gdybym powiedziat: tak!

Brzek komaréw podczas nocy majowych jest
jednym tylko z tysigca akordow, ktére tworza
piesn wielka, jakg nam gra Swiat calty. Gdyby
mi ksiezyc Swiecit nad gtowa i podscielat pod no-
gi cienie drzew, gdyby lekkim wiatrem trgcane
szumialy nademna lipy czy czeremchy i strumien
gdzie$ dzwonit i stowik Spiewat — zapytatbym:

— A gdziez sg komary?

Bez ich choratu nie bylby petny koncert nocy,
zabraktoby skrzypkéw w dobranej orkiestrze,

Ale cztowiek jest dziwnie niewdziecznem stwo-
rzeniem. Dopdki muzyka tych wesotych plasa-
rzy stuch jego neci, rad jej sie przystuchuje,
niechze cho¢ jeden z nich na dioni usigdzie, nie-
mitosiernie stratowany zostaje.

Nie chce, azeby mnie wzieto za dziwaka i szcze-
goblnego opiekuna komarzych zywotéw. Podczas
letnich upatow wiele podobnych zbrodni cigzy¢
moze na mojem sumieniu, ale pierwszego zja-
wienia sie¢ komaréw nigdy zabojstwem nie po-
witam.

Dlaczego?

Ot, po prostu, dla tego, ze w tych pierwszych
dniach rozbudzenia sie przyrody cztowiek jest
lepszy i nawet komara kocha

To tez niedawno prawdziwie wzburzony po-
wrocitem z wycieczki jednej.

Pomimo, ze ziemia i drzewa okryty sie bujng
zielonoscig, biate kwiaty czeremchy miodowa,
upajajaca dokota won rozlewaty, mimo, ze uciekt-
szy od gwaru miejskiego zanurzytem sie w morzu
zieleni za Willanowem rozciggaj gcego sie parku,
Morysinkiem zwanym—miedzy gtosami roznego
ptactwa nie styszalem stowika. Przystawatem
czesto, nastawiatem ucha, myslac, ze ten piesniarz
wiosenny odezwie sie w ciszy zapadajgcego wie-
czoru, hiewprawnie jeszcze, nieumiejetnie, ale

sisz mi zaspiewac.

Nazajutrz udatem sie na Stare-Miasto za in-
teresem.

Dzien byt goracy, szedtem szybko przez wazkie

.ulice, nie myslac wecale o stowiku—nagle: tui-tui,

ciach, ciach, ciach — zabrzmiato...

Stangtem.

Co to0?

W Willanowie i za Willanowem, nie udato mi
sie tej stowiczej piosenki postyszeé¢, az tu dopiero,
wsrod gwaru miejskiego i swarzacych sie miedzy
sobg przekupek?..

Powiodtem oczyma w koto, szukajgc piesniarza,
ktoéry dziwnie smutno zawodzit.

Siedziat biedak w klatce i, co chwila, urywa-
nym gtosem Spiewat.

Nie tylko on jeden byt

Tu itam, ua tej, to na tej ulicy, w poroztwie-
ranych oknach kamienic dostrzegtem pozawie-
szane klatki, a w nich te ptaszeta szare. Zaledwie
wiosna btysneta, zaledwie zdotaty z cieplejszych
zawita¢ do nas krain, juz znalazta sie reka
przekupnia, pozbawiajgca ich swobody i lasow
zieleni.

C6z wiec dziwnego, ze ja, ktory juz niejednemu
komarowi darowatem zycie, wprost oburzony zo-
statem, na sprzedajgcych i kupujacych? Gdybym
miat wiadze zabronitbym handlu stowikami; gdy-
by gtos méj znalazt odzwiek w czulszych sercach,
bytbym za zatozeniem towarzystwa opieki nad
niemi i ostro karat przestepcéw. Nie majac
pierwszej, nie bedac pewny ostatniego, w danej
chwili zrobitem to tylko, co mogtem uezyni¢ na
razie. Kupitem jednego stowika—(na wiecej mi
me sta¢ bylo) —i siadtszy do tramwaju, po-
jechatem do tazienek, gdzie go udarowatem
wolnoscia.

Ach! jak on irungt szybko.

Po chwili postyszatem $piew...

Oczywiscie, ze to on $piewac¢ musiat.

Na drugi dzien poszedtem znéw do tazienek.

Kilka stowikow $piewato naraz, ale jeden
usiadt tuz nademng i zawodzit .
— To Spiewa moj stowik  szeptatem.

Tak czy inaczej bylo — mniejszal Spiewajacy
najpiekniej, stat sie moim stowikiem... Dos¢ dla
mnie!

Ciepto, jasno i gwarno w miescie i za miastem.
Wszystkie ogrody sa przepetnione spragnionemi
powietrza, do tramwajow dostac sie nie sposob;
kto Zyje, $pieszy za obreb Warszawy. Na Sa-
skiej Kepie wesoto, na Bielanach wesoto, wesote
wszedzie.

Maluczko—jeszcze weselej bedzie...

I coz sie temu dziwic?..

Ciepto, stonecznie, biekity tak krystalicznie
rozjasnity sie, ze zdaje sie, iz niepredko szara
chmurka deszczem pogrozi. To¢ korzystaja lu-
dzie z tej jasnosci i dajg folge lekkiemu sercu
i niczem niezaktopotanej gtowie.—Prawdopodob-
nie, ze nie ominie nas kwiatowe, ,,corso,” a jak-
kolwiek o niem dotad cicho, sfery wyzsze nasze-
go towarzystwa mys$la tymczasem o nowej, ale to
catkiem nowej zabawie.

Zabawa!..

Az mi serce rosnie na kazde wspomnienie 0 za-
bawie...

Ciepto, jasno, promiennie i tak bardzo a bar-
dzo... zielono.

Bawmy sie!

Wahajg sie jeszcze umysty sfer wyzszych, jaka
miejscowos¢ na teren nowej zabawy wybrac:
Frascati czy Doling Szwajcarskg. Prawdopo-
dobnie, ze sie na uroczem Frascati skonczy, bo



tam na tle drzew pieknego parku wdzigcznie od-
bijg sie stroje i twarzy profile...

Ale, ale—c6zem powiedziat?

Wiasnie zabawa, o0 jakiej mowié¢ rozpoczetam,
nie ma wcale na celu ukazywania twarzy.

Widze zdziwienie wasze

Tak—tak, nikt nie dojrzy, piekne panie, czaru-
jacych usmiechéw waszych, ust koraléw, ni po-
netnych doteczkéw waszych lic. Oto—w pieknej

Dolinie  Szwajcarskiej, albo w pigkniejszem
jeszcze Frascati, ma sie odby¢... letnia ma-
skarada.

Dukata — za ten pomyst!

Ostrzcie zawczasu dowcipy wasze, przyszie
uczestniczki kapitalnej zabawy, ktéra niczem in-
nem nie bedzie, jak tylko dopetnieniem cieptej,
stonecznej, zielonej wiosny. Ale, poniewaz do-
skonatosci na $wiecie niema—kto wie nawet, czy
i nowoodkryty brylant niewidzianej dotad wiel-
kosci, blasku i wagi, za ktéry rzad angielski nie
waha sie miliony dawaé¢ funtéw, pod doskonatem
drobnowidzemmie ukazatby skaz jakich?—ma wiec
swoje ale i kapitalna zabawa.

»Maska nie na kazdej ma spocza¢ twarzy““.

Otz powinno by¢ inaczej i mam nadzieje, ze
wszyscy uczestnicy tej letniej maskarady, powin-
ni sie szczelnie ukry¢ pod przebraniem i czota
swoje maskami zastoni¢. Tak bedzie lepiej—
ochroni to od ukagszen komardow, a wesotosci
W niczem nie przeszkodzi.

— Wiec? — zapytatem jedne z czytelniczek
moich, niematy udziat w przysztej maskaradzie
bioragcej a ktérej tez zawdzieczam i niektore
szczegoty o niej—wiec?..

— Do widzenial — zawotata...

— Ze mng, pani?

— Przecie pan bedziesz — w masce czy bez
maski!

— Jezeli bede... to — chyba w postaci komara
sie zjawie. Bede wcigz krazyt koto uszka pani
i brzeczat co$ nieumeczeuie. Jezeli pani, podra-
zniona niemitym tym szeptem, nie oddaje sie
z catg ochotg rozkosznej zabawie, zrozumianym
juz gtosem zaspiewam:

Ciepto—stonecznie —wesoto,
Czemu nie bawisz sie. pani?..

— Aaal...

— Teraz do widzenia -
wany.

Nie bede samotny — aja tak samotnosci nie
lubie.

Szkoda, ze dotad nic nie wiem jeszcze o dniu
ani godzinie owej letniej maskarady. Ale mam
nadzieje, ze nie omieszkaja nam o niej doniesc
szpalty dziennikarskie, ja za$ te wies¢ w lot
chwyce i—jesli ona wypadnie w chwili, w ktorej
zwyktem gawedzi¢ z wami—doniose wam o tern
zaraz, zaraz...

Ze Warszawa cata niegdys$ zielonym ogrodem
sie stanie — o tem nie watpimy na chwile, byleby
wszystkie projckta, o ktorych codziennie niemal
czytamy w pismach codziennych, szate rzeczywi-
stosci wziely. Zalezy to od wielu warunkdéw, naj-
wazniejszym za$ z nich jest stan kassy miejskiej.
Badzcobadz, na projektach i to bardzo pieknych
nam nie zbywa. Dobrg za$ ich strong jest to, ze
nie zostajg zagrzebane na wieki wiekow, ale cho-
wajg si¢, na czas tylko pewien do wiasciwej szu-
flady magistratu, zkad, wczesniej czy pozniej,
znéw sie na wierzch wydobywajg i przy danej
sposobnosci ze stulonego skromnie paczka, jezeli
nie roza, to choc¢ tulipan wykwita. — Od bardzo
niedawna rzucity mie losy na bruk syreniego gro-
du—a wielez to zmian oko moje dostrzegto! Za-
miast kamienic, majgcych ksztalt pudetek od- cy-
gar—powstajg domy o bardzo pieknych zarysach
architektonicznych, jednostajnos¢ tych budowli
coraz mniej wzrok nuzy, co bezsprzecznie na
upiekszenie miasta wptywa. Gdzie tylko mozna,
zaktada sie skwery. Juz zieleniejg krzewy i
drzewka przed kolumnadg prowadzacg do ogro-
du saskiego, wieficem S$wierkdéw otoczyt sie za-
mek, plac ujazdowski nie Swieci pustka, na ktorej
tarzaty sie warszawskie urwisy, w zacietej wal-
ce ciskajgc kasztanami na siebie; przechodzien

zawotatem urado-
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nie spotyka juz wysypiajacych sie panien i pandw
z garderoby na zmietej trawie placu. Pigkny
obszar zarysowat sie w aleje przysziego ogrodu,
w ktérym juz tysigc drzewek zielonemi lisémi
wystrzelito, niemniej krzewow wzieto majowa
szate na siebie. W miare wzrastajgcej ludnosci
Warszawy, powieksza sie iloS¢ miejsc spacero-
wych, na czem i zdrowotno$¢ miasta zyskuje, nie
mowigc juz o estetycznej jego stronie.

Od kiedy znam Warszawe, dwie szczegolnie jej
miejscowosci zwracaty zawsze uwage moje: Park
Praski i stoki Jerozolimskiej alei od Nowego
Swiatu ku Smolnej ulicy. Pierwszy, aczkolwiek
na mniejszg znacznie skale, lecz mogtby by¢ Pra-
terem naszym. Tam Dunaj wspaniaty toczy bte-
kitne wody, tu szara sukmanska Wista nie mniej
piekna wzorzysto rozsciela sic przed nami. Ale
co stanowi prawdziwe piekno tej miejscowosci—
widok na miasto.

Calemi godzinami wpatrywa¢ sie mozna na te
fantastyczne kontury doméw, na strzelisto$¢ wiez
naszych $wigtyn, na niezréwnang gre barw, Swia-
tet i cieni. Doprowadzony do zupetnego porzad-
ku, park Praski bytby najcelniejsza o0zdobg
miasta, powiem nawet, nie lekajac sie przesady—
bytby brylantem Warszawy. Zapewne, ze na to
potrzeba duzo grosza, nie mato pracy, szczegdlnie
tyczacej sie uregulowania zbyt nizldch brzegéw
Wisty, ktéra lubi daleko swoje lale zatacza¢ i da-
sa sie agniewa, gdy ja w karby postuszenstwa
wzigé pragng. Wiele tez w niej jeszcze wody u-
ptynie, nim na zaniedbanej dzi$§ prawie catkowi-
cie przestrzeni, zarysujg sie piekne kwietniki,
przewing sie wezowemi skretami aleje, nad brze-
giem stang altany i baryery, o ktore oprze sie
dton marzyciela, stuchajgcego szeptu wislanej fa-
li, wdychajacego petng piersig zapachy roz i tilij;
niepredko w przeznaczonej nato przystani zako-
tyszg sie gondole nasze, a doborowe towarzystwo
wesotym dzwiekiem rozmowy napetni, dzis bar-
dzo niewybredna, ustron.

Lecz — przyjdzie kreska na Matyska, jaka juz
padta — w projekcie dotad — na aleje Jerozo-
limskie.

Piekne te wzgorza, jak niegdys plac Ujazdow-
ski, stuzg obecnie wtoczegom do zabawy, a miekka
trawa — za posciel réznego rodzaju indywiduow.
Otéz powstat projekt, azeby na nich urzadzic¢
skwery spacerowe.

Mysl bardza piekna, fantazya zajmujgcego sie
urzadzeniem tych skweréw miataby duzo pola do
popisu. Niezbyt szerokie drozyny powinny sie krzy-
zowac, zbiegaC sie to rozbiega¢; duzo kwiatow
by¢ powinno a wszystkie miejsca pochyite, niech
Swiecg jak wzorzyste kobierce. Z czasem tu i tam
mogtby jakis$ posgzek stang¢, lub lekkim stupem
fontanna wystrzelic.  Oby tylko nie wttoczyli sie
ze straganami przekupnie i 0 miejsce dla siebie
I nie upomniaty sie kioski. Sadzimy, ze ta mysl,
[ ktora, z braku Srodkéw na to w kassie miejskiej,
| do lepszych czaséw odtozong zostanie — powinna
by¢ rozwazona i przez wiascicieli domow przy tem
wzgorzu stojgcych. Mozeby wspélnemi sitami u-
rzeczywistnit sie predzej ten piekny projekt — na
czemby wiasciciele rzeczonych possessyj zyskac
tylko mogli, a miastu przybytaby jedna z celniej-
szych ozdéb.

Mieux vaut tard, que jamais—powiada francuzkie
przystowie. Trzymajac sie tego zdania, chot le-
kam sie czy za bardzo p6zno mysl pewna podno-
szg, rzucam jg jednak ze stabiutkg jednakze na-
dziejg, azeby juz ona podjeta by¢ mogta i pozada-
ny wydata owoc. Chciatbym mimo to, azeby sza-
nowni czytelnicy zechcieli sie wgtebi¢ w rzucong
mys$l ponizej, zeby przez nich ona przeszia do
szerszego ogétu, a wtedy moze — moze... nie na-
rzekatboym na opdznienie sie.

Przed paru tygodniami odbyt sie koncert w To-
warzystwie Muzycznem, ktorego celem byto zasi-
li¢ fundusz na budowe pomnika Szopena w Zela-
zowej Woli. Sadze, ze na ten cel piekny, nikt,
z najubozszych nawet nie pozatuje grosza, ze przy
szczerem zajeciu sie, wiekszy nawet nad zamie-
rzony zebratby sie fundusz, za pomocg ktdrego,
moznaby uczci¢ pamie¢ mistrza.

Zdaje mi sie, ze dos¢ bytoby powiedziec: ,,Pamie-
ci Szopena“—a posypatyby sie mniejsze lub wiek-
sze datki, a Ze Concordia res parvae creseunt — ini-

cyatorowie tej pieknej, powaznej mysli na obojet-
no$¢ naszego ogotu nie narzekaliby.

A jednak nie zebraliSmy sum bajonskich —
kto$ szepce.

— Tak — ale czy obrane miejsce na pomnik,
jakkolwiek to miejsce jest rodzinnem Szopena —
zupetnie odpowiada celowi?

My-bysmy to miejsce pamigtkowe czy pamigtko-
wa altane, w ktorej lubiat marzy¢ i tworzy¢
mistrz naszych piesni-—naznaczyli jakims wielkim
gtazem z krotkim napisem: Chopin, a wytezyliby-
sSmy sity wszystkie do postawienia mu wspaniate-
go pomnika, na jednym z pieknych skweréw War-
szawy. Kto do Zelazowej sie Woli uda, dla
obejrzenia pamigtki? Niewiele ws$rod nas takich
patnikéw sie znajduje, a c6z mowic o cudzoziem-

cach? O tym ustronnym pomniku zapomng pred-
ko, a gdy go zab czasu nadwerezy, nieszybko
do nowych stadek sie wezmiemy. Zelazowa

Wola zreszta, jako wihasnos$¢ prywatna, moze z rgk
do ragk przechodzi¢, a zatem moze stac sie wiasuo-
Scig cztowieka, obojetnego na wszelkie pamigtki.
Warszawa jest uboga w pomniki; mimo Wszystko
mamy pienigdze na ,,corsa, maskarady, wyscigi i
t. d.* nie zbraknie wiec nam i na cel powyzszy;
nie sadzimy tez, azebySmy mieli zbyt wiele tru-
dnosci w obraniu odpowiedniego miejsca, jako tez
uzyskaniu pozwolenia wiadzy. Nie zniechecac sie
tylko mogaeemi nastgpi¢ przeszkodami, a wy-
trwale do celu dazy¢. Szopen wart pomnika
w Warszawie — o tem nikt nie watpi. Jakie za$ i
czy bedg trudnosci w wykonaniu tej mysli, dzi$
nic o tem mowi¢ nie mozemy, albowiem nie
0 Warszawie myslelismy.

W tych dniach w salonach Krywulta stangt o-
braz duzych rozmiaréw, o ktérym jeszcze krytyka
nie miata czasu nic- powiedzie¢. Obraz ten jest
dzietlem Wyczotkowskiego. Zawdzieczajac uprzej-
mosci malarza, widzieliSmy te ostatnig jego prace
kilkakrotnie przed wystawieniem jej na widok—
i—doznaliSmy ogromnego wrazenia.

Nie bedziemy nic tu moéwili o zaletach rysunku,
kolorycie obrazu i tak dalej i dalej. Jest to obraz
peten giebokiej mysli, nad ktérym godziny cate
mozna w skupieniu ducha spedzic.

Co on przedstawia?

Skamieniatego Druida — jak napis mowi — nic
nadto!

I nic nadto ja wam nie powiem dzisiaj—zobacz-
cie sami,to dzieto—wyborne pod wzgledem wyko-
nania, wspaniate myslg powazna.

.Jestem!”“ powiedziat w nim autor, jestem
w petni sit tworczych, Swiadomy celu, do ktorego
daze, Swiadomy ducha, ktérego mi Bdég w pier$
wiozyt.

Ale—czy znacie ,,Jestem* Krechowieckiego, te
ostatnig powies¢ autora ,,Veto*“? — Prawdopodo-
bnie, ze jg znacie 1-i—chciatbym z wami pomoé-
wic o niej, szanowni czytelnicy, lecz i tak juz za-
pedzitem sie w pogadance dzisiejszej, ze sie lekac
poczynam, czy mi nie wymyslacie juz od starego
gaduty. Nie moge jednak ztozy¢ pidra, dopoki
cho¢ stow pare o tem: Jestem nie rzuce.

Podobata mi sie ta powie$¢ Krechowieckiego
i do$¢ duzo méwitem o niej to z tym, to z owym.
W porzadku bylismy, gdysmy rozbierali postaci
takie, jak: Janina, Laura, August, Warsz nawet—
lecz gdy do Jadwigi przyszto, staneliSmy odrazu
na dwoch przeciwnych biegunach.

Ta posta¢, otoczona meczenskg aureolg, nie po-
dobata sie ludziom, By¢ moze, Zze autor za duzo
wlat w nig niebianskiego Swiatta, zanadto zapomi-
najac o krwi i ciele; by¢ moze, ze krepowat sie,
ukochawszy tego czystego aniota swych mysli,
krepowat sie, powiadamy, z wlaniem do jej serca
wiecej namietnosci ludzkich i dlatego ona przed
naszemi oczyma przechodzi prawie jak cien niepo-
chwytny, mimo to — jest postacia wzniosta, jedna
z tyeh, ktdre nawiedzajg czasami ten smutny pa-
dot ptaczu.

Niestety! — nikt nie uwierzyt w moznosc takiej
postaci na ziemi, — nie cieniem, nie mglg jej na-
wet nazwano, ale wprost s’Iamazar ig istotg. Ja-
dwiga, cho¢ kochajaca Augusta, lecz nie chcaca
zerwaC taczacego jg wezta z mezem obtgkancem,
przez pamie¢ mitosci dawnej; wzdrygajaca sie
przed zrzuceniem matzenskiego jarzma dlatego tyl-
ko, ze dzi$ jest ten maz nieszczesliwy, a nieszcze-



$liwy z nadmiaru pracy, by jej i sobie los zapew-
ni¢— taka Jadwiga, ktéra za cel swojego zycia
postawita: obowigzek — jest istotg bez krwi i kosci,
chorobliwg fantazyg autoral — Czy takie pojecia
nie sg smutnym dowodem moralnego upadku nas
samych? — Zola, Gyp i Spotka do innych nas po-
traw przyzwyczaili — zdrowe dania nie smakujg
juz podniebieniu naszemu.

przez

Jozefe Zdzarska.

VI,
Swiatta w ciemnoéciach

(Dokonczenie).

Fulwia, pierwsza zona Marka Antoniusza, na
mietna i méciwa, despotyczna i dumna, kochata
jednakze meza.

Pioro sie wzdryga na opisanie okrucienstw, ja-
kich stata sie winng, bez tzy jednej wspdtczucia
byta sprawczyniag $mierci Cycerona, zniewa-
zajgc nawet martwg gtowe wielkiego mowcy.
Woczasie na nowo rozpoczetej wojny domowej
wypowiedziata krwawy boj nowemu Cezarowi,
z mieczem w reku przemawiajac ogniscie do zot-
nierzy. W ucieczce przed Oktawianem umarfa
w Sycyonie.

Oktawia, siostra Oktawiana, podobnie jak Ju-
lia, staje znow jako pojednawczym pomiedzy me-
zem a bratem. Byla réwnie piekng jak tagodna,
szlachetng i intelligentng. Z dobrocig niezwy-
ktego serca tgczyta umyst podniosty, madrosé
w postepowaniu, charakter wielki. Antoniusz pod
wptywem czarébw miodosci zony zapomniat na
czas jaki$ o swej wystepnej mitosci dla Kleopa-
try. Stodka wymowg pojednata brata z mezem,
porywajacych sie znéw do boju.

Antoniusz wojsko, jakie gotowat na szwagra,
zwrdcit na Partow. Lecz wystepna jego mitos¢
dla Kleopatry odzyla nanowo; zapomina wiec
o chwale wojennej i wzywa syrene do Syryi,

Kleopatra, zwinna jak zmija, umiata sie zasto-
sowac, nietylko do okolicznosci, ale i do ludzi. Prze-
mawiata z tatwoscig do Arabéw, Etyopow, Syryj-
czykow, Medoéw i innych ludéw ich jezykiem.
Umiata sie zastosowa¢, chociaz, petna krolewskiej
dystynkcyi, do wolnych obyczajow Antoniusza,
ktory krepowat sie przy Oktawii, kobiecie mo-
narszego, petnego szlachetnej powagi obejscia sie.

Dla czarujgcej wiec syreny Antoniusz podeptat
prawa ojca, meza, chwate wodza, lekcewazyt zy-
cie swoich zolnierzy, prawa swego Kkraju, wre-
szcie cze$¢ imienia rzymskiego. Dat tej drugiej
Cyrce kroélestwo cate. Dla niej za¢mit chwalte
swego oreza. Narazit na Smier¢ w $niegach stra-
sznej zimy 8.000 wiernych sobie zotnierzy.

A tymczasem zona, wzgardzona, wiedzac, ze zo-
stat przez Partéw pobity, porzuca Rzym i $pieszy
do wiarotomcy, niosgc mu przebaczenie i pomoc
skuteczng w pieniedzach, zywnosci, odziezy dla
zoknierzy, bogate dary dla dowodzcow i jego
oficerdw, nadto 2,000 ludzi dostatecznie uzbro-
jonych.

Oczekuje go w Atenach, a tymczasem maz nie
pozwala jej i$¢ dalej. Postuszna jego woli,
Oktawia wysyta do Antoniusza postanca z zapyta-
niem: jakim sposobem ma dostarczy¢ mu wszystko
to, co dla niego przywiozfa?

Wzruszony tylu dowodami gtebokiego przywig
zania wiernej mu zony, Antoniusz chce do niej po-
wroci¢, ale fzy Kleopatry odnoszg zwycieztwo nad
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lekkomysinym i niewytrwatym w swoich uczu-
ciach mezem. Oktawia, zbolata, powraca do Rzymu.

Oburzony Oktawian, kaze jej opusci¢ dom me-
zowski, ale zacna, matrona wiernie pozostaje przy
ognisku domowem, pielegnuje troskliwie swa
dziatwe, nie wylgczajac z pod swej macierzyn-
skiej opieki dzieci Fulwii.

Antoniusz dodaje nowe krolestwo Kleopatrze,
odrzuca madre rady swych wodzéw i razem z cza-
rodziejkg udaje sie do Aten.

W czasie chwilowego pobytu Oktawii w Atenach
lud atenski, oczarowany jej dobrocig i wspaniato-
mysInoscia, otaczat-jg czcig i najwyzszem uwielbie-
niem.—Ale czarodziejka egipska swemi ponetnemi
wdziekami, pozorami szlachetnosci, w krétkim cza-
sie zatarta pamie¢ zacnej matrony rzymskiej, pod-
niecajgc dowodami czci, jakg jg zmienny lud aten-
ski otoczyt, mitos¢ dla siebie Antoniusza, do tego
stopnia, ze niewierny maz postat zonie aktrozwodu.

Teraz dopiero Oktawia, postuszna jego woli,
opuszcza ognisko domowe, polecajgc dzieci swo-
je Fulwii, i ptacze, nie nad soba, ale nad nieunik-
niong wojng domowa.

Oktawian przeznaczyt jej na mieszkanie dom
o0 pieknym portyku, ktéremu nadat jej imie. Mar-
cellusa. jej syna, uczynit swoim nastepca.

Nowy cios zranit serce Oktawii: syn jej najuko-
chanszy, Marcellus, umart nagle. Czarna, dzika
rozpacz, niby kamien, padta na jej zbolate serce,
juz do konca jej zycia. Zadna reka odtad nie by-
ta zdolna tez jej otrze¢. — Nie chciata by¢ pocie-
szong, bo, wyrzekajac sie tez (jak moéwita), byta-
by utracita syna po raz drugi. Uciekajgc od bla-
sku i chwaty cesarskiej, w grubej zatobie szukata
tylko samotnosci.
~ Poganstwo nie mogto jej da¢ pociechy godnej
jej serca.

Jak wielka byta jej boles¢, dowodem nastepuja-
ce zdarzenie:

Wergiljusz opowiadat raz wobec Augusta
i Oktawii o poboznosci zmartego, dodajac: Nieste-
ty! optakane dziecie, gdybys mogt byt wstrzymac
bieg gorzkiego przeznaczenia, bytbys Marceltusem.
Rzuccie nam kwiaty petng dionig. —Na te stowa
Oktawia zemdlata w objeciach brata, August za-
ptakat.

Przyszediszy do zycia, matka Marcellusa kaza-
ta wyptaci¢ poecie po 10 sestereyowy za kaz-
Icle 32 wiersze, ktore zawieraty epizod o Marcel-
usie.

Liwia, zona cesarza Augusta,tylko jako przeciwien-
stwo sta¢ moze obok szlachetnej zony Antoniusza.
Piekna i nieprzenikniona jak bdstwo, z majesta-
tycznoscig krélowej, niby Cerera rozdaje upoko-
rzonemu u jej stop Swiatu klosy ze snopa, ktory
trzyma prawa jej reka. Usta malutkie, wzrok
pogodny i przenikliwy, majg dobro¢ i uprzejmos¢;
wystudyowang, ale pod tg ostong kryje sie pod-
stepny charakter, chtod i brak uczucia.

Tacyt w kilku stowach skreslit wybornie obraz
tej kobiety. ,,Czysta przy ognisku domowem,
starozytnych obyczajéw, petna uroku i wdzigku
niewiesciego, byta matka-tyranka, matzonkg ko-
chajgcg po-swojemu; skrycie despotyczna, tgczyta
z politykg meza—udawanie prawdopodobienstwa,
a chytros$¢ syna“.

Jest pracowita jak Tanakwil. Sama robi
odziez mezowi. Dumie posmeca wszystkich
i wszystko, i dla niej tylko zyje.—Z mezem zyta do
konca w jak najlepszej zgodzie: kochat jag tez
czule do S$mierci. W sprawach tyczacych sie
panstwa czesto zasiegat jej rady, chociaz uda-
walt, Ze nie uznaje jej wptywu; jednakze Liwia 50
lat panowata nad tym, ktéry byt panem catego
Swiata. Wszedzie za nim szta, nawet na Wschod,
gdyz August chwili nie mogt zy¢ bez niej. Dna
to wyjednata madrze przebaczenie dla winnych
po odkryciu spisku Cynny, godzgcego na zycie
Augusta.—Byt to krok wysoce polityczny, bo do-
dat blasku jego chwale. Pragneta by¢ popular-
na, wiec tez w czasie pozaru Rzymu mieszata sie
w thum ludu gaszacego ogien. Ona wydawata
rozkazy.

Pogardzata pochwatami i pochlebstwem, wiec
tez pomniki, jakie jej stawiano, uwieczniaty tylko

jej pozycie matzenskie. Poeci wcale jej nie opie-
wall, procz Owidyusza. Smier¢ Druzusa zniosta

ze stoickg odwaga, jak Seneka utrzymuje.

Ta kobieta kamiennego serca, chcac synowi
swemu, Tyberyuszowi, tron zapewni¢, usuwa zi-
mng rekg wszystkich tych, co mogli stang¢ mu na
drodze.

Pierwszg jej ofiarg byt Marcellus, synowiec
i zie€ Augusta, nastepnie dwaj jego bracia, spad-
kobiercy tronu. Nagta S$miercig umierajg row-
niez Postumiusz, wnuczek, ktérego cesarz adoptuje
jednoczesnie z Tyberyuszem. Smier¢ Agryppy
i samego Augusta przypisujg rowniez Liwii.

Cesarz testamentem uczynit Liwig i Tyberyusza
swymi spadkobiercami.

Tyberyusz adoptuje Liwig za corke i nadaje jej
imie Julii Augusty. Lecz nie Tyberyusz, ale
Liwia wiasciwie panuje. Syn wiadze matki znosi

niechetnie, ulega jej jednakze, bo potrzebuje
jej rad, gdyz byla wtajemniczong w rzady
Augusta.

Liwia, lekajgc sie, aby Germanicus, syn Druzu-
sa, naznaczony nastepcg po Tyberyuszu. nie usu-
nat jego rodziny, nasadza na znakomitego meza
zabojcow. Zacna zona Germaniua domyslata
sie 'w niej zabojczyni ukochanego matzonka.
Wiasny syn Liwii. ktory tron jej zawdziecza, po tylu
popetnionych przez nig zbrodniach, unikajac jej de-
spotycznej wiadzy, schronit sie na wyspe Kapree.
gdyz Augusta uzywata wiekszej niz syn popular-
nosci w Rzymie. Wkrétce otwarcie pordznit sie
Tyberyusz z matka, nie pozwalat jej mieszac sie
w sprawy panstwa, a po jej Smierci przesladowat
jej protegowanych.

Julia, corka Liwii i Augusta, pomimo najstaran-
niejszego wychowania, jakie jej dat ojciec, byta
jego kleska, hanbg pici swojej. Zona szlachet-
nego Marcellusa, nastepnie Agryppy Tyberyusza,
cora Cezar6w, bez wszelkich nawet pozoréw
przyzwoitosci hanbi tron i swo¢j stan. Byta za-
chwycajaco pigkna, a daru tego uzywa’fa na _swt>-
ja i cudzg zgube. Stracita dwoch synéw; ostatni,
Agryppa, padt ugodzony zimng reka Liwii. Dwie
jej corki odziedziczyty pigknosc i wystepki matki.
Skazana przez Augusta na wygnanie ciezkie,
35 lat przepedzita zdata od rodziny, umarfa
W nedzy.

A grypina, najmtodsza corka Julii, starannie
"wychowana przez Augusta, piekna, intelligentna,
stata w zasadach, czysta jak krysztat, szlachetna,
poslubita Germanika. Kochata meza namigtnie:
jej czystosc i stodycz tagodzity gwattowny cha-
rakter nieodrodnego syna Druzusa.

Po $mierci Augusta legiony zostajgce w Panno-
nii zbuntowaty sie. Germanicus zostat wystany, by
je przywiesdz do postuszenstwa. Agrypina poda-
za za nim z zonami innych znakomitych wojowni-
kow. Lekajac sie o zone i dziecko, Germanicus
oddala z obozu Agrypine i syna wraz z towarzy-
szagcemi jej matronami. Ale kiedy ptacz kobiet
doszedt do uszu zbuntowanych, gdy wsréd nie-
wiast rzymskich poznali Agrypine, cére Cezardw,
ktora wsrod obcych chciata szuka¢ bezpieczen-
stwa, sktadajg bron, blagajac Germanicusa, by
im przebaczyt i pozwolit w obozie zosta¢ swej
zonie.

Nastepnie widzimy jg ws$rod legiondéw rzym-
skich, bo kiedy Germanicus dowodzit na morzu,
dzielna niewiasta postanowita zosta¢ z legionami
na ladzie, gdyz sie dowiedziata, ze Germanie
otoczyli wojsko Germanika.

Strach zejmuje Zotnierzy: dowiedziawszy sie,
ze nieprzyjaciele pragng nastepnie dosta¢ sie do
Gallii i chcg zniszczy¢ most na Renie, Agrypina
opiera sie temu, staje odwaznie, jedna przeciwko
wszystkim, na moscie i odnosi zwycieztwo, gdyz
legiony, ustuchawszy jej ‘'madrej rady, niby przed
dzielnym wodzem, przedefilowaty przed mezna
niewiasta.

Agrypina czyni przeglad wojska, wynagradza
postusznych, pielegnuje chorych Zzotnierzy, zywi
ich wkasnym kosztem.

Mezna wdowa z popiotami meza Spieszy do
Italii, by pomsci¢ S$mieré ukochanego. Przy-
biwszy do Rzymu, w grubej zatobie, majgc koto



siebie dzieci, z urng popiotow Germanicusa, dazy
na Pole Marsowe, gdzie ostatnig cze$¢ ma ztozy¢
wielkiemu mezowi. Tiumy, wydajgce okrzyki bo-
lesci na widok urny, wdowy i jej sierot, otaczajg
Agrypine. Jest to prawdziwy pochdd tryumfal-
ny, ktéry sktadajg: zotnierze pod bronig, trybuno-
wie ludu i obywatele Rzymu.

Ztozone popioty na Polu Marsowem orszak za-
tobny skrapia szezeremi izami, uwielbia Agrypi-
ne, zwac jg chwalg ojczyzny, jedyng z krwi Au-
gusta, matrong starozytnosci.

Tyberyusz zawrzat gniewem: chce zgubi¢ Agry-
ping, ' cierpliwy w zemscie, bo kazda wielko$¢
moralna jest jej przedmiotem, czeka, by dorosty
jej dzieci. Przekupieni oszczercy $wiadczg fatl-
szywie przeciwko niewinnej Agrypinie. Wtrgco-
na do wiezienia, znosi z odwaga nhiewyczerpane
katusze, jakie jej tyran zadaje. Dumna, czysta
kobieta chce je zwyciezy¢ silg ducha i, przecier-
piawszy na wygnaniu nieopisane meczarnie, umie-
ra z gtodu.

Postac tej dzielnej, energicznej niewiasty, czy-
stej jak ztoto, ktére przeszto przez prObe ognia,
z duszg bohaterki, z odwagg mezkg a sercem ko-
biety, wspaniate rysuje sie na tle ogélnego zepsu-
cia, niby aniot bolesci na zgliszczach wielkiej
przesztosci. Skupita ona w sobie czystos¢ Lu-
krecyi, energig Klelii i co$z pieknosci duchowej
matki Graehow. Jest wiernym, ale udoskonalo-
nym obrazem starozytnej matrony rzymskie;j.

Antonia, matka Germanicusa, corka Oktawii,
pogodnie piekna, kochana najczulej przez meza,
umarta miodo.

Wdowa po Druzusie miata corke imieniem
Liwille. Zaslubiona synowi Tyberyusza, odkryta
spisek uknuty na zycie cesarza przez Sejana, Kto-
ry poprzednio zadat jej reki.

Messalina, zona Klaudyusza, nie zachowujgca
nawet pozoréw przyzwoitosci, poszta w pdzne
wieki w przystowie, jako kobieta bez czci, bez
miary w ziem.

Doréwnywa jej, a kto wie czy jej nie przewyzsza,
Agrypina, druga zona Klaudyusza, corka Germa-
nika i czystej Agrypiny, jego zony.

Piekna jak bogini, posagowej postaci, poraz
pierwszy zajasniata, niby gwiazda, Rzymowi na
wozie tryumfalnym, obok Germanika, gdy wjez-
dzal do wiecznego miasta. Posiadajgc mezka
energig, nie posiadata umiarkowania Liwii, nie
umiata panowa¢ nad soba. Popetniata zbrodnie,
nie skrycie, jak Liwia, ale otwarcie. Aby zapew-
ni¢ tron synowi, Neronowi, pozbawifa zycia meza.

Pomiedzy innemi zbrodniami zgtadzita ze swiata
Domicya, ukochang Neronowi, bo chciata mie¢ nad
synem wptyw wylgczny. Za zycia Klaudyusza
doszta do potegi. Nazwana Augustg, otrzymuje
honory, jakie tylko krol odbiera od zotnierzy.

Miata gwardyg z pretoryanéw i z Germanow.
Okryta chlamidg haftowang ziotem, dowodzita
z Kilaudyuszem bitwg morskg. Otrzymata taske,
jakiej przed nig nikt nie doznat: przeszta przez Ka-
pitol.

Neron wieksze jeszcze zlat nanigzaszczyty. Na
medalu, jaki wybi¢ kazal, na jednej stronie byt je-
go portret, na drugiej—wyobrazenie Agrypiny.
Pierwszego dnia po wstgpieniu na tron, zapyta-
ny przez trybuna wojskowego o hasto, odpowie-
dziak: ,vajlepsza z matek.“ Przydat jej dwoch
liktoréw, udzielit wielkiej wiadzy. Agrypina nad-
uzyta jej. Nienasycona w zbytkach, stracita sza-
cunek syna przez wystepek potworny, wreszcie
ten syn smutnej pamieci, odebrat matce gwardya
i z powodu spiskéw wymierzonych na jego zgube,
oddalit jg z patacu.

Gdyby nie przedstawienia Seneki, Neron bytby
sie dopuscit zbrodni wzgledem Agrypiny, bo ja
oskarzono, ze chciata syna pozbawi¢ tronu.

Badana przez wystancéw cezara, Seneke i Bur-
rusa, usprawiedliwita sie, zgdajac jeszcze kary na
oszczercow.

Neron speinit jej zgdanie. Odzyskana jednakze
wihadzg Agrypiny krétko trwata. Poppea, patry-
cyuszka, otrzymuje panowanie nad Neronem. —
Cnotliwa Oktawia, corka Messaliny, zona Nerona,
usunieta w cien, umiata tylko cierpie¢ w milczeniu.

Agrypina godzi sie z synem.
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Po wspaniatej uczcie wydanej przez Ottona,
meza Poppei, Neron, okazujac wiele czutosci mat-
ce, odprowadza jg do wspaniatego statku.
Bylo to w czasie prze$licznej nocy, prawdziwej
nocy ltalii. Agrypina lezata w todzi na t6zku,
w towarzystwie niewolnicy. Nagle straszny huk
powstaje. Namiot w todzi zapada sie i zabija
dworzanina. Agrypina wzywa pomocy, wotajac,
ze jest matka cesarza.

Niewolnica roéwniez zabitg zostata.... Ocalona
cesarzowa wraca do swojej willi. Udaje jednak-
ze, ze w tym wypadku nie domysla sie zbrodni.

Thumy, ktére otaczajg jej wille, daja poznaé
cesarzowi, ze matka nie stracita popularnosci.

Neron postanawia matke zgtadzic.

Wystani zabojcy do jej willi pozbawiajg jg
zycia.

Cezar doznaje strasznych zgryzot sumienia.
Doehodzac w ztem do ostatecznosci, chce, ulega-
jac Poppei, oddali¢ od siebie cnotliwg Oktawia, ale
lud sie temu opiera, i obrazy jej uwiencza kwia-
tami. Wkoncu jednakze, na prosbe Poppei, Osta-
wia zostaje wystang na wyspe Pandateryg i tu
w strasznych katuszach umiera.

Popea jg zastepuje. Senat, pochlebiajgc nowej
imperatorowej, nadaje jej imie Augusty. Corecz-
ka jej po Smierci zostaje ubdstwiong, matka—
nazwana matkg bogini! W przystepie szalenst-
wa Neron zabija zong, ale po zgonie jg ubdstwia.

BEZ WOLI

POWIESC

przez

WANDE GROT BECZKOWSKA

(Dalszy ciag).
X.

— Halinko, Halu! O Boze! Coéz to sie stato?

Blade usta Haliny nie poruszyty sie. Lezy bez-
wiadna na wonnej poscieli z mchéw 1 macierzan-
ki, z zamknietemi oczyma, blada, jakby zycie
z niej uleciato.

Przez tgke pedzi jak wiatr ulubiony jej wierz-
chowiec, ijego-to tu widok wiasnie sprowadzit na
miejsce wypadku powracajacego z polowania
Stanistawa.

Przerazony, przypadt do lezacej i zdretwiat.
W pierwszej chwili pewnym by, ze nie zyje.

— Halu, Halu!'—wota.—Co tobie?—Unosi jej
glowe, ktora opada bezwiadnie. Zdesperowany,
naciera jej skronie, pulsa, prosi i btaga, aby otwo
rzyta oczy, by przemowita do niego: naprozno.
Rozpacz nim zawiladneta. Co robi¢? Przypom-
nial sobie, ze ma woddke w mysliwskiej torbie.
WIat kilkanascie kropli mocnego ptynu w usta
dziewczecia. Zwolna, zwolna blada cera nabieraé
zaczeta rézowej barwy, powieki drgnety lekko.

— Dzieki Ci, Bozel—szepnat Stanistaw.— Oddy-
cha, zyje!

Leciucho podniést jej gtowe i ztozyt sobie na

iersi.

b — | to ja, jam temu winien!—myslat z gorycza,
wpatrujac sie w bladg twarz Haliny.

— Jak ja mogtem pozwoli¢, aby jezdzita sama,
jak mogtem!

Oddech Haliny, stawat sie coraz wyrazniejszym,
omdlenie ustepowato

Otworzyta oczy i podziwem zjeta spotkata sie
z niespokojnym wzrokiem Stanistawa.

Coz to jest?

Stanistaw trzyma jg w objeciach, glowa jej na
piersiach jego spoczywa. Zaczyna jg ogarnia
jakie$ wielkie wzruszenie... dziwna btogos¢, kto-

ra rozgrzewa jej serce... Nie chce jej sie mowic¢
ani pyta¢; wystarcza jej sam fakt, ze on jest przy
niej i ze jej z tem dobrze. — Nie wie, ze w tera
pot omdleniu, w uroczej nieSwiadomosci tego, c,
sie z nig dzieje, jest tak $liczna, iz Stanistaw, cho-
ciaz przelekty jeszcze i daleki od podziwiania
wdziekéw ktorejkolwiek, oprdocz Liii, kobiety, pa-
trzy na nig z mimowolnym zachwytem.

Oczywiscie, jestto poprostu uwielbienie cztowie -
ka przy zetknieciu sie z czems$, co jego zmyst piek-
na uderza. Serce, krew, nie biorg w tera udziatu.

— Lepiej ci, Halinko?—pyta, pochylajac sie ku
niej.—Czy ezujesz bol jaki?

Bal?... Blogi usmiech rozjasnia jej twarzycz-
ke. Jak mozna moéwi¢ o bolu w takiej rajskiej
chwili?

Stanistaw nalega—Co cie boli, Haluniu? -moéwi
pieszczotliwie.—Powiedz.—Nic—szepneta wresz-
cie; nic nie boli. Ale co to sie stalo ze mng?
Gdzie my jesteSmy?

— Kary cie poniost, najdrozsza, i znalaztem cie
tu lezgcg omdlatg... O! Halu! Ta chwila chyba
na zawsze zostanie mi w pamieci.

Ona przymkneta oczy, z wyrazem niezgtebio-
nego szczescia.

— Moze ci stabo?—zlgkt sie Stanistaw.—Napij
sie jeszcze wody...

Istotnie, przytomnos$¢ odbiega¢ jg zaczeta. Za-
wiele wrazen naraz. Przypomniata sobie, jak ka-
ry pedzit z nig przez taki i pola, a jej sie zdawato,
ze spadnie i leci gdzies w przepasé... potem za-
wrot gtowy... bél okropny... i przebudzita sie
w objeciach Stanistawa. Z tg myslg ostatnig
odbiegta jg powtdrnie przytomnos¢.

Stanistaw porwat jg na rece jak dziecko i szyb-
kim krokiem pobiegt do wsi. Pot kroplami wy-
stepowat mu na czoto; nie zwazat na to. Z trwo-
ga spogladat na omdlatg dziewczyne i przyspie-
szat kroku. Raz tylko na mgnienie oka mysl
stodsza btysneta mu w glowie. Coby on oddat
za to, gdyby ciemna gtdwka Liii spoczywata na
jego piersiach! Ale wnet zgromit sam siebie za
mysl odbiegajaca daleko od stabego dziewczecia,
ktdre co rychlej ratowac nalezato.

Wioska byta juz blizko; wszedt do pierwszej
lepszej chaty z brzegu.

— O rety! O Jezu! Umarla jasnie panienka! —
krzykneta Jedrkowa, rzucajac wrzeciono.

Dreszcz przeszedt Stanistawa.

— Nie umarta,—rzeki z trudnos$cig,—pomozcie
mi tylko utozy¢ jg na tdzku.

Kobiecina suneta zwawo przez izbe do alkierza
i za chwile, z ealg chlubg zamoznej gospodyni,
odkrywata pierzyny jedne po drugiej, wygtadzata
poduszki, nim utozyta wreszcie panienke.

Stanistaw  wyprawit postanca po karete
i doktora i zajgt sie nanowo trzezwieniem
Haliny.

Kobiecina, trazu przelekta, uspokoita sie
wkrotce, dowiedziawszy sie, ze panienka nie

umarta, a poczciwa jej rados¢ nie miata granic,
gdy zobaczyta, jak drgnety jej wargi i powieki sie
rozwarty. Uszczesliwiony, Stanistaw! ucatowat
obie raczki Haliny, gtadzit pieszczotliwie wiosy,
a gdy wybiegt na chwile, by wygodnie poduszki
w karecie utozy¢, Jedrkowa zblizyta sie do Hali-
ny i popuscita wodze swojej gadatliwosci.

— O, byt ci tez to jasnie pan w strachu—szep-
tata z przejeciem —Azem sie zlekta mity Boze!
Taki byt az zieleniutenki... O rety! Jak to
u panstwa, kiedy sie mituja, to az sie serce raduje
patrze¢. Jasna panienka bedzie miala meza...
szuka¢ naokot... nie znajdzie.

Z oczéw Haliny strzelit promien szczescia.
W upojeniu stuchata gadatliwej kobieciny. Czy
to by¢ moze? Zdawato jej sie, ze serce wyskoczy
jej z piersi, tak mocno bito..... o

Upadek z konia sprowadzit powazniejsze na-
stepstwa, nizeli przypuszczano na razie. , Noga
opuchta, przylaczyta sie gorgczka, silny bél glo-
wy i Hala od dni kilkunastu nie opuszczata t6z-
ka. Strwozona ciotka jest ciggle przy niej. Sta-
nistaw rozpacza, sobie przypisujac catg wine.

Chora btogostawi chorobe. Czem-ze sg cier-
pienia fizyczne wobec tego ogromu szczescia, kto-

ryje' serce napetnial.. o . .
ak kwiat ku stoncu kielich swoj otwiera, tak
i ona, nieSwiadoma tego, co sie z nig dzieje,



otwierata niewinne swoje serduszko na przyjecie
radosnego goscia. Nie czuje bolu... nie mydli
0 niczem... Pobladia jej twarzyczka tuli sie
do poduszki, by ukry¢ #tzy, ktére brylanto-
wym ogniem $wiecg w szafirowych oczach.

— Jakze ci dzisiaj, dziecko? — pyta dnia pe-
wnego troskliwa ciotka, delikatnie rozczesujgc
miekkie wiosy Haliny.

— Dobrze, ciotenko, zupehie
spatam calg noc bez przebudzenia.
boli...

— Dzieki Bogu!

P. Kamieniecka z westchnieniem ulgi podniosta
oczy w gore.

— Stas sie ucieszy — dodata mimowolnie, ale
wnet pozatowata tego.

Weszta Woznisia z bukietem kwiatow.

— Jasnie pan pyta o zdrowie panienki — rze-
kia, z filuternym usmiechem podajac kwiaty Ha-,
linie.

Ptomien rumienca zabarwit twarz dziewcze-
cia...

Pani Kamieniecka dostrzegta rumieniec i pro-
mienny wyraz oczu i zatrwozyia sie.

— Stas jest bardzo niespokojny o ciebie—rze-
kta:—Twierdzi, ze on jedynie jest powodem wy-
padku i jego-to nieoglednos$¢ sprowadzita ci cho-
robe. 1 tak jest istotnie: nie powinien byt po-
zwoli¢, abys$ jezdzita sama.

— O ciotenko, c6z znowu! — oburzyta sie Hali-
na — Sta$ — zajakneta sie — kuzynek nic nie wi
nien, ze ja jestem roztrzepana i niezgrabna.
Mademoiselle Berta ma zupetng stusznos¢, dowo-
dzac, ze jestem niesforny dzieciak...

— Nie mow tak wiele, dziecko — przestrzegta
ciotka. — Jeste$ jeszcze ostabiona i lekarz spokdj
zaleca. - Stas zawinit i prozno chcesz go uniewin-
ni¢. Niech Woznisia pospieszy z podaniem kur-
czecia dla panienki — zwrocita sie do gospody-
ni.—Doktor dzi$ i na leguminke pozwolit.

Woznicka wyszta, ciotka pogtaskata czute gto-
we Haliny.

— Eolski — rzekta, patrzac bystro w oczy
dziewczecia — Rolski codziennie przyjezdza do-
wiadywac sie 0 twoje zdrowie, Haiinciu. Jest bar-
dzo zmartwiony.

Halina rozesmiata sie swobodnie.

— Wadzieczna mu jestem, ale po co sie tak
trudzi?

— Bo cie kocha, — odparta wprost ciotka. —
Zacny to i sympatyczny cztowiek.

— Nie przecze — rzekta Halina z dgsem—ale
czemu ciotefka tak mi go zachwala?

— Zastanow sie, Halino. Partya pod kazdym
wzgledem dobra; mama bytaby zadowolona i oj-
czulek takze—dodata p. Kamieniecka.

Fe, fe, cioteczko! — z komicznem przeraze-
niem zastonita sobie uszy. — Ani chce styszeé
o tem!

— Spokojnie, spokojnie dziecko — upominata
ja ciotka.

— Powiedziatam tylko co mysle.

— Jeste$jeszcze tak mioda ..

— Ale kuzynek Sta$, powiedziat, ze jestem
nad wiek rozsadna- rzekta z dumg, — Nie mysle
zresztg o malzenstwie; wystarcza mi mitos¢ dla
rodzicow, dla ciebie, cioteczko, i dla Stasia.

Ciotka obserwowata jg ze smutkiem. Odgadta
tajemnice jej serca, chciata jg ratowac—zapdzno!

Hala zyta tylko swojg mitoscig. Lezac ci-
chutko podczas swej choroby, rozwazata kazde
spojrzenie, kazde stowo Stanistawa, i niedoswiad-
czona brata za dowody mitosci to, co byto zwy-
czajnem przywigzaniem brata i bojaznig uczci-
wego cziowieka, ktoremu sie zdawato, ze jest
winowajcg. Gdy wchodzit do pokoju Haliny,
miat tak serce zalem przepeinione, ze mimowol-
nie wzrok jego zwracat sie na nig z gtebokiem
uczuciem troskliwosci.

A Jak Dj wtedy serce bito! Mowi¢ nie mogta.
Przymykata zwolna oczy, bo jg blask jaki$ osle-
piat... On kiadt reke najej czole i pytat cicho:

— Boli cie, Halu? Bardzo boli?

0! ona ten gtos stysze¢ bedzie zawsze.
nikogo juz nie pokocha!

Stanistaw nic nie widziat i nie wiedziat.
nadto .byt swojg mitoscig zajety.

dobrze. Prze-
Gtowa nie

Nigdy
Za-
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XI.

— Obcigtbym poméwi¢ z tobg, matko — rzekt
Stanistaw w jakis czas potem, gdy choroba Hali-
ny, przestata juz ich niepokoic.

Dziewcze nanowo rozweselato dom caty Smie-
chem i szczebiotem, a jedyng chmurka na pogo-
dnem jej niebie byla mysl o wkrotce juz maja-
cym nastgpi¢ powrocie do domu.

P. Kamieniecka drgneta, ustyszawszy proshe
syna. Wiedziata, ze bedzie to rozmowa stano-
wcza, ktdéra raz nazawsze zburzy jej spokdj, ale
nie byto juz na to srodka. Odtozyta wiec robote
i rzekta:

— Mow dziecko, stucham cie.

Stanistaw uklgkt przed nig.

— Matko moja — szepnat, patrzac jej w oczy
serdecznie.—Chce cie o co$ zapytac... Czy... czy
moja ukochana nie znalazta jeszcze drogi do
twego serca?

Matka zawahata sie; wrodzona atoli szczero$¢—
przemogta.

— Nie, moj drogi— odparta smutno, ale stano-
wczo.—Moze za mato jg znam jeszcze...

Stanistaw posmutniat.

— Niech cie to nie smuci, ani dziwi — rzekia,
spostrzegtszy to, matka.— Ja jestem kobieta sta-
rej daty, przyzwyczajona do naszych skromnych
zasciankowych dziewczat; takie salonowe, Swie-
tne zjawiska przejmujg mnie niewyttdmaczong
trwoga. Nie o to jednak chodzi. Powiedz mi:
czy mitosci p. Rumszanskiej pewnym jeste$? Przy-
gladatam jej sie bacznie podczas ostatniej u nas
zabawy — i wyznam szczerze — niech cig to nie
boli—razita mie kokieteryg wzgledem hrabiego,
z ktérg afiszowata sie, jakby umysinie. Co to
miato znaczy¢? Hrabia podobno jest takze kon-
kurentem, nie ty wiec, ale on ma prawo mniemac,
ze jest wybranym.

Stanistaw usmiechnat sie blogo. Staneta mu
w pamieci Lila jak zywa, w chwili pozegnania.
Czyz kiedykolwiek patrzyta tak na hrabiego?
Czut jeszcze goracy jej oddech na swej twarzy,
widziat przed sobg oczy rozzarzone jak wegle,
petne obietnic takich rozkoszy, o jakich w niebie
chyba tylko $ni¢ mozna. Takie spojrzenie nie
ktamie. Wybranemu jedynie obieca¢ moze to,
co obiecywato.

Podnio6st sie i wyprostowat dumnie.

— Kocha mnie, matko — rzekt dobitnie, wcigz
myslg zapatrzony w te ciemng giebie oczu uko-
chanej kobiety.—Pewny jestem, ze kocha. Lubi
sie bawi¢, przyznaja, lubi kokietowaé, ale na
zimno i jak twierdzi, gtéwnie dlatego, ze mez-
czyznami pogardza i zarozumiatos¢ ich karac
lubi.

— Nie szczegdlna to zabawka — odparta mat-
ka. ~ W kazdym razie niegodna kobiety szla-
chetnej i rozumnej. Coz bedzie, jezeli po Slubie
w dalszym ciggu zechce sie bawi¢ w ten sposob?

Stanistaw sie oburzyt.

— Co za przypuszczenie, matko! — zawotat—
Lila, gdy tylko zong mojg zostanie, gdy ja od
wptywu babki usuniemy, stanie sie Zupetnie inng
kobietg. Jest bardzo miodg, bez wyrobionych
pojec... prawie dziecko jeszcze. Do nas nalezy
urobi¢ jg tak, jak zechcemy.

Pani Kamieniecka westchneta gteboko.

— Nie takie kobiety, jak Lila, pozwolg sobg
kierowac— pomyslata.

— Wiec, Stasiu - rzekita wreszcie z sercem
bolesnie Scisnietem—i pragnac te rozmowe jak-
najpredzej zakonczy¢.—Powiedz mi: co masz za-
miar uczyni¢ i czego zgdasz odemnie? Zdania
nasze o pannie-Rumszanskiej bedg zawsze od-
mienne; niema co juz méwi¢ o tem.

— Pragne sie o$wiadczyé, matko — rzekt juz
bez namystu — i to wkrétce. Meczy mie niepe-
wnos¢, irrytuje otoczenie, w jakiem Lila sie znaj-
duje; chciatbym mie¢ prawo ograniczy¢ wizyty
hrabiego i wstretne jego zaloty.

— Bardzo stusznie—odparta.—Pojmuje, jak ci
to jest nieprzyjemnem. Stasiu, Stasiu! — dodata
z nagtem rozrzewnieniem—czy tylko nie bedziesz
kiedy tego zatowal? Czy ona da ci szczeScie,
dziecko moje jedyne!

Rozptakata sie rzewnie, i w oczach Stanistawa
tzy zabtysty. Pochylit sie do jej kolan.

— Moja matko, moja $wieta matko!—szeptat
tkliwie, tulac sie do niej.—Uspokdj sie! Dreczy
mnie ten brak ufnosci i nieche¢ twoja dla Liii,
ale mam nadzieje, ze sie to wszystko odmieni,
gdy sie poznacfelepiej. Ja, wyzngje ci szcze-
rze: zycia bez niej juz-bym nie pojmowat. Nie
umiatem nigdy bawi¢ sie mitoscig, bytem dziki,
szorstki dla kobiet; nie staratem sie ich pozna¢;
bom w duszy wypiescit ideat, ktorego, zdawato mi
sie, proznobym na Swiecie szukat. Pierwsze spoj-
rzenie Liii kazato mi o wszystkiem zapomniec.
Jak éma do Swiatta, jak niemowle do matki, tak
ja wyciggnatem rece ku tej mitosci, drzacy,
przerazony, by mi sie nie rozwiata.

— Musze ci powiedzie¢, mateczko—szeptat po
chwili rozmarzony — ze twdj chiopiec nigdy
szczeSliwym nie byt i nie zanosito sie na to, aby
nim byt kiedykolwiek  Moze sieroce dziecinstwo
przyczynito sie do tego, alem ja czut zawsze smu-
tek nieokreslony i nieokreslong za czems teskno-
te. Duzo rzeczy przytem robi sie na Swiecie
wprost przeciwnie niz-bym chciat, duzo jest tez
i smutku. W szkotach jeszcze, pamietam, kolte-
dzy nieraz $mieli sie ze mnie, Lucyan od marzen
odciggat. Kobiety byty dla mnie zawsze obo-
jetne. Powiem ci, matko, zem ich sie bat. Wstret-
ne sa poprostu ze swojem narzucaniem sie, z obtu-
da na czole i na jezyku. llez-to razy bylem
przedmiotem ich pozadan (wikasciwie Kamience
nie ja) ile zuzyty stodkich minek, tkliwych spoj-
rzen, aby mie pociggnacl Jam uciekat, bom chciat,
abym ja szukat a nie mnie szukano. Lila odra-
zu przedstawita mi sie taka, jakg jest. Nie po-
zowala na idealne dziewcze. Dumna jest, skry-
ta, nietatwa do wylewania uczu¢ na zewnatrz,
ale szlachetna.

Matka usmiechneta sie—meczenskim usmiechem.
Na coby sie zdalo mowi¢ temu chiopcu z zapa-
long glowa, marzycielowi, ktory kobiet nie zna,
ze sad jego jest falszywy, i ze jego ideat, zaczaw-
szy od tej dumy, w ktorg jak paw w Swietne
piodrka sie stroita, jest tylko zimng wyrachowang
kokietka, umiejaca jedynie dobrze liczy¢?

Syn usmiech jej zauwazyt.

— USmiechasz sie, matko, niedowierzajgco —
rzekt ze smutkiem. —Nie umiem, widocznie, prze-
konywac¢ .. Czas mnie pomsci—dodat nieco we-
selej.—Sama sie przekonasz...

— Oby tak bylo! Z serca tego pragne, moj
drogi. Zanadto cie znam, bym nie wiedziata, ze
od mitosci swojej nie odstgpisz... Po eo wiec
prozno sie rozdrazniac?... Kiedy masz zamiar
oSwiadczyc sie?

— Jak mozna najpredzej, mateczko. Nie moge
czeka¢ juz dhluzej... Skoro ty pozwalasz i oswoi-
tas sie juz z tg mysla...

Potart dionig czoto i rzekt nagle zdecydowany:

— Pojade dzi$ jeszcze...

Pochylit sie do rak matki.

— Ufaj i blogostaw - szepnat gteboko wzruszo-
ny.—A nie martw sie przywidzeniami, najdrozsza
matko. BOg da, ze wszyscy bedziemy szczesliwi.

W pare godzin potem, biatym goscincem, w nie-
przebitych obtokach kurzu, posuwat sie powdz
Stanistawa ku Zagorowu.

On sam, upojony nadzieja ujrzenia Liii, wychy-
lat sie z powozu niecierpliwie. Konie parskaty,
okryte piang: dobra wr6zba podobno... W oczach
Stanistawa odbija sie wyraz gtebokiego rozrze-
whienia.

— Moja Liii—szepce—moja Liiil...
juz jak najpredzej nalezata do mniel...

Steskniony, bo nie widzia! jej dnikilkanascie, czut
glebiej jeszcze, jak serce jego niepodzielnie bez-
granicznie przywigzato sie do niej.

Patac zagorowski, ze swemi arkadami, wiezycz-
kami, pawilonami, ukazat mu sie nareszcie na tle
drzew i zieleni. Krew mu zaczeta krazy¢ przy-
$pieszonem tetnem; ledwo sie powstrzymat, by nie
zawota¢ na stangreta: ,,jedz predzej..."

W kilkanascie minut pézniej, blady od giebokie-
go wzruszenia wyskoczyt z powozu i wbiegt na
ganek.

Patac dziwnie $pigco wygladat. Spuszczone
zaluzye, stuzby nie widac... Stanistaw obejrzat
sie wokoto niespokojnie. Z officyny wyszedt
Kwapiewicz. Szerokim stomianym kapeluszem,
ktaniat sie w strone przybylego i przyspieszat

O, gdyby



kroku. Miat wielkie powazanie dla Stanistawa.
Kamierce, gdzie pszenicy na pniu nie sprzedawa-
no i nie wycinano lasu, budzity w nim uwiel-
bienie.

— Witam, witam jasnie pana — wotat z dale-
ka. — Jak zdroweczko? Bodaj to miodym, jak
Boga mego kocham! Ja ledwo oddycham a jasnie
pan oto w samo potudnie juz dwie mile upalit
z okfadem. Alez nas Wrzesien piecze!...

Stangt przed Stanistawem zziajany, spocony,
i poktonit sie z respektem.

Stanistaw reke do uscisku mu podat: znat rze-
telnos¢ Kwapiewicza i lubit go.

— Witam kochanego pana—rzekt przyjaznie.—
Wiec upat tak panu dokuczyt? Prawda, ze Wrze-
sien nam nie folguje. Czy zastalem panie?

Na ptaskg dobroduszng twarz Kwapiewicza
padt cien jakis. Zwrocit sie zywo do Stani-
stawa.

— Ato gamon ze mnie, jak Boga mego ko-
cham! — zawotat. — Toz ja nic nie powiedziatem
jasnie panu i trzymam na takim skwarze... Prosze
dalej... Pokornie prosze... Pokoje chyba otwar-

te, bo widziatem jak imos¢ pani Zarubska toczyta
sie do patacu niedawno... Osobliwa satysfakcya!
Tyle funtéw tluszczu naraza¢ na zetkniecie sie
z_olgniem... Toz roztopi¢ sie moze babinka jak
nicl...

Roze$miat sie. Stanistaw patrzyt na niego zdzi-
wiony.

— Powiedz-ze mi pan nareszcie — pyta z nie-
pokojem — czy panie sg w domu? a moze kto
staby?

Kwapiewicz wzruszyt ramionami.

— Zdrowi wszyscy, jasnie panie — odpart —
czemu-by zdrowi by¢ nie mieli. Panienka wygla-
data jak rdzyczka, ai jasnie pani w dobrym by-
ta humorze. Ojej! + Czemu nie? Albo to niema
starego Kwapiewicza, zeby sie tu dreczyt, gtowsg
krecit, a pienigdze zagranice raz w raz wysytat?!

Stanistaw schwycit go gwattownie za reke.

— O czem pan moéwisz? — pyta—nic nie rozu-
miem...

— Bal—odpart Kwapiewicz sehtencyonalnie.—
Radbym wiedzie¢: czy jest taki cztowiek, ktoryby
kobiety rozumiat. Jak Boga mego kocham, to
czyste utrapienie! Raz, dwa, trzy, ani$ sie obej-
rzat, pienigdze w kieszen, konie na kolej, szast...
i niema nic!

Stanistawowi stowa w gardle uwiezty. — Al —
wyksztusit nareszcie. — Wiec panie wyjechaty?
I gdzie? Dokad?

— Do Paryza, jasnie panie, a potem pono
gdzies dalej,—rzekt Kwapiewicz,—ale nie meldo-
wano jeszcze gdzie. Panienka co$ mowita o Wio-
szech na zime; pani starsza chciata w Paryzu zi-
mowac. Nie wiadomo. Hr. Binski pojechat takze...

Zimne krople potu wystgpity na czoto Stani-
stawa. Czul, ze co$ w nim nagle zamarto. Ostu-
piatym wzrokiem spogladat to na zamkniete drzwi
patacu, to na Swiecacg od potu twarz Kwapie-
wicza.

Stary patrzyt na niego z zalem i gtowg Kiwat.

— Jadnie pan nic nie wiedziat?-pyta, aby co$
powiedzie¢. — Moze by¢: nasza pani takie rzeczy
w lot urzadza. Ani sie cziek spodziewa, a tu fiut,
juz jej niema. Zawsze tak bywato. Zdgje mi
sig, ze i ten piekny patac i Zagérowo, wszystko
nie dtugo pdjdzie fint.

Stanistaw juz nie stuchat. Uscisnat szybko
dion starego i do powozu wskoczyt. Konie po-
mknety , Kwapiewicz dtugo jeszcze $cigat wzrokiem
oddalajgcy sie powoz.

— Hin — mruczat — gtupio byto, gtupio jest,
glupio bedzie. Takie serce, taka fortuna, a ta
stara, z przeproszeniem, waryatka zagranice wy-

wiozta nasze panienke meza szukaé. Zlapie
jakiego Swiszczypate, co oprécz podszewki nic
w kieszeni mie¢ nie bedzie, albo ten pokraka
hrabia z nig sie ozenil.. Biedny pan Stanistaw!
Tak zbladt, azem sie przelgkt. NieMaj, Boze, co
ztego...

Pokiwat gtowg i poszedt do ogrodu—w cieniu
lip zaspa¢ frasobliwe mysli.

Stanistaw tymczasem—pedzit do Chronowa,
majetnosci Kolskiego, bo do Kamieniec za nic-
by teraz wrdoci¢ nie mogt Cierpiat okropnie.
Zazdros¢, boles$¢, obrazona duma, szarpaty nim
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naprzemian. Teraz i on juz nie mogt zrozu-
mie¢ Liii. Kochata go, a uciekla bez pozegna-
nia, ciggngc za sobg hrabiego.

Rolski drgnat, przestraszony,
czyt.

--- Stachu! na Boga, jak ty wygladasz? Co
sie stato? Czy matka chora? Czy p. Halina?

Stanistaw rzucit sie na sofe i zakryt dionig
oczy.

— O, jak ja cierpie — szeptat — jak cierpie!
Ty nie wiesz... Ty nic nie wiesz... Lila... Lila
wyjechata do Paryza!

— Al—ucieszyt sie Lucyan. — Wiec to 0 nig
idzie... Bogu chwata! Myslatem, ze jakie nie-
szczescie... Badz-ze mezczyzng, Stachu — rzekd,
odejmujac mu rece od twarzy. — Wiec c0z, ze
wyjechata? pogniewaliscie sig, czy co?

Stanistaw zerwat sie gwattownie.

— Nie, nie. Czyz ja-bym mogt gniewac sie
na nig? Nic nie wiem... nie nie rozumiem...
Pojechatem dzi§ wiasnie osSwiadczyC sie, i za-
statem patac pusty.

Zacisnagt piesci z wsciektoscia.

— Hrabia... pojechat z niemi.

Zaczagt biega¢ po pokoju, jak szalony.

— Powtarzam: badz mezczyzng! — rzekt Lu-
cyan, przygladajgc mu sie bacznie.—Jak widze,
mitos$¢ zrobita z ciebie mazgaja, moj Stachu.
Uczynite$ jg wszechwtadng panig swojego zy-
cia, jak gdyby poza nig nie istniaty zadne inne
obowiagzki, zadne cele... Daruj, ale tego nie
pochwalam. Odjechata, wybrata innego; wiec
cie nie kocha, i nie masz czego zatowac. Po-
wiem ci szczerze, zem rad nieskonczenie z tego,
iz bella zdemaskowata sie nareszcie. Od po-
czatku wiedziatem, ze kocha¢ nie umie, ale za
to wybornie oblicza.

— To klamstwo! — krzyknat Stanistaw—kocha
mnie.  Wiem o tern!

— Trudny spor z zaslepionymi — rzekt Lu-
cyan, ze zloscig rzucajgc cygaro.—Nie wiem,
doprawdy, jakich wiecej chcesz dowodow, ze
jest przeciwnie?

— Ona nic nie winna — powtarzat Stanistaw
uparcie. — Jest w tem jaka$ intryga... Babka
z Binskim pokierowali calg sprawa.

— Zapewnel—odpart Rolski.—Mata, jeszcze
w powijakach: pozwala sobg kierowaé! Wstydz
sie, Stachul Stabo$¢ ducha to jedna z najwie-
kszych plag ludzkosci. Caty szereg nastepstw
pocigga za sobg, a jedne od drugich okropniej-
sze. Zal mi cie serdecznie. 1 ja umiem Kko-
cha¢ i — kocham — dodat szybko, a w oczach
zapality mu sie ptomienie.—Ale gdybym widziat,
iz moja wybrana nie odpowiada ideatowi kobie-
ty, jaki w duszy wypiescitem, ucieklbym od niej
jaknajdalej i mocowat sie z samym sobg do-
poty, azbym zniszczyt, zabit w sobie wspomnie-
nie o niej. Czy zastanowite$ sie nad tem: jakie
moze byc¢ zycie z kobieta, ktora pragnienia swoje
zamkneta w ciasnych szrankach osobistych wy-
god i przyjemnosci, z kobietg o ptochem sercu
i lekkim umysle? Nie wesote, wierzaj mi!  Gdy
pierwszy szat przeminie, ockniesz sie i—piotuno-
wej goryczy dbugich lat wspo6lnego moze zycia
nie ostodzi kilka chwil upojenia.

Zamilkt na chwile. Stanistaw zacisnagt dionie
rozpacznie.

— Robisz wiwisekcyg na mojem chorem ser-
cu—rzekt. — Przyjacielska ma to by¢ ustuga, nie
moge sie jednak zdoby¢ na to, abym czut dla
ciebie wdzieczno$¢. Zanadto podejrzliwy jestes
i za skory do sgdéw. Sad pospieszny, oparty na
wyraznej niecheci, nie moze by¢ sprawiedliwym.
Nie wiem, co bylo miedzy tobg a Lilg, ale to
wiem, ze sie nie lubicie.

— Kazdy, kto patrzy giebiej i patrze¢ umie,
powie ci o Liii tosamo — bronit sie Lucyan.—
Wyznam ci szczerze, ze pieknos¢ jej i dla mnie
nie przeszta bez wrazenia: zachwycita mig, gdym
ja pierwszy raz zobaczyt, odstreczyta, gdym po-
znat blizej. My obaj nalezymy jelcze do starej
szkoty, przyjacielu! Cze$¢ dla kobiet wzrastata
z nami od lat dziecinnych. Rodzina, domowe
ognisko, maja dla nas urok, i dlatego wymagamy
duzo. Co prawda, dzis, wobec przewrdconych
poje¢, rozmiekczonych mozgdw, zraateryalizowa-
nych pogladéw, takie poglady, jak nasze, sg

gdy go zoba-

popiostu abstrakcyg. Kt6z dzis méwi o mitosci”
Kto szuka szczeScia w matzenstwie? Spotka sie
dwoje ludzi, oblicza: ile wspoétka korzysci da¢ mo-
ze, i wiecej nic im nie trzeba. Nie umiem wypo-
wiedziec, jak bolatem nad tem, ze ty, Stachu, tak
nieszczesliwie ulokowate$ swoje uczucie. Matka,
jak styszatem, z motylego rodu, niech z Bogiem
spoczywa; babka patrzy na Swiat oczami zepsute-
go do gruntu podlotka, i to miode piskle
zardd lekkomyslnosci nosi w sobie od urodzenia
a spaczone wychowanie wyplenito zdrowe ziarn-
ka, jezeli byty jakie.

— Skoncz juz, moj drogi!l — prosi Stanistaw
patrzac niechetnie na przyjaciela. — Wpadie$
w kaznodziejski zapat... a mnie to nie przekona,
zjaszta tu jakas$ intryga, powtarzam, a pewnosci,
ze Lila mie kocha, nikt mi nie odbierze.

I hrabia zywi to samo przekonanie. — rzeki
_Lutcyan—Da’rbym sobie glowe ucig¢, jesli tak nie
jest...

Stanistaw byt okropnie wzburzony.—Jak ty mie
dreczysz!—szepnagt.—Nie mozesz widocznie pojac
zem ja te kobiete ponad wszystko ukochat. Przy-
pomnij sobie, jak niejednokrotnie Smiate$ sie ze
mnie, wyrzucajac mi purytanizm, sentymentalnos¢
i marzycielstwo. Takim sentymentalnym marzy-
cielem pozostane nazawsze. ' Kocha¢ moge raz
tylko i bardzo gteboko; bawi¢ sie lekkomysinie
z kobietg nie umiem.

— Wiem to, i dlatego ztorzecze sobie, zem cie
zawiozt do Zagoérowa,—rzek} Lucyan.

— Bylbym sie tam i tak znalazt, — odpowie-
dziat Stanistaw, uSmiechajgc sie smutno. — Prze-
znaczenie bytoby mnie popchneto...

— Przeznaczenie? Fatalista chyba nie jestes!
Nad wszelkie przeznaczenia wola nasza jest silniej-
szg. Tak by¢ powinno przynajmniej.

— Dosy¢, dosy¢ przyjacielu, — zawotat Stani-
staw. — Ranite$ mie z bezwzglednem okrucien-
stwem, jakbys$ sie najgrawat z mojej bolesci. Prze-
baczam ci, ale prosze: niech juz mowy o tem po-
miedzy nami nie bedzie.

— Zgoda,—odpart Lucyan Sciskajac, dton przy-
jaciela.—Przyrzecz mi tylko jedno. * Matka bar-
dzo cie kocha i dreczy sie... nie okazuj sie przy-
gnebionym, zgorzkniatym. Otrzasnij sie po-mez-
ku i niech duma zapomnie¢ ci kaze o*kobieeie,
ktora cie zwodzita.

Siwe oczy Stanistawa, spojrzaly na Lucyana
z beznadziejnym smutkiem.

— Nie potrzebujesz méwi¢ mi o tem, — szep-
nal—Sam to czuje! Codz zrobi¢ jednak, gdy zapa-
nowac¢ nad swojg bolescig nie mam sity!

— Otdz-i w tem cate zte sie miesci,—rzekt Lu-
cyan biorgc go w objecia. Zal mi cig, biedaku!

(Dalszy cigg nastapi).

Z biezacej chwili.

— Donoszg z Petersburga iz departament poczt
i telegraféw postanowit zaprowadzi¢ zelazne stu-
py telegraficzne ze wzgledu na koszt i trud odna-
wiania stupéw drewnianych.

— Wedtug kosztorysu wszeclirossyjskiej wysta
wy w Nizszym Nowogrodzie rzgd wzniesie wszyst-
kie budynki wystawowe, przeniesione z Moskwy
po wystawie w 1882 r., oraz udzieli subsydyow na
wystawienie teatru, mostu pontonowego i elektrycz-
nego oSwietlenia miasta.

— Dzienniki petersburskie piszg, iz schemat
obnizki taryf pasazerskich nakolejach po ostatecz-
nem przerobieniu go w departamencie kolejowym
poddany zostanie obradom rady panstwa w jesie-
ni biezgcego roku, z tem postanowieniem, aby no-
we taryfy mogty by¢ wprowadzone w wykonanie
od d. 13 stycznia 1895 r.

— Album fotograficzne widokéw Wilna wyszto
naktadem wilenskiej ksiegarni Jozefa Zawadzkie-
go; zawiera ono dwadziescia pie¢ widokow sta-



rannie odtworzonych. cos$
drobnych.

— Donosza z Nie$wieza 0 wzmozeniu sie z wio-
sng wyehodztwa przewaznie do kraju Przyladka
(Kapland). Namawiajg do tego ludno$¢ miejscows
wychodzcy dawniejsi, ktérzy powracajg aby na-
ktania¢ lud nieSwiadomy rzeczy do emigracyi, co
jest sprawag ludzi nieuczciwych, czynigcych to dla
zysku. ) .

— Warszawskie muzeum etnograficzne otrzy-
mato od p. Henryka Wiercinskiego dar znaczny:
bogatg kollekcya réznych osobliwych przedmiotéw
i wykopalisk, przywiezionych z Syberyi i Japonii.

— P. Julian Scbmitt z Sieradzkiego wniost po
danie, aby mu dozwolonem byto odbywac¢ proby
z przyrzadem do latania w powietrzu jego wiasne-
go wynalazku.

— Koncert dany przez Tow. Muzyczne na rzecz
wzniesienia pomnika Szopenowi przyniost przeszto
3.000 rs.;potrzeba jest jeszcze 1.000 rs.,ktore niewat-
pliwie da koncert urzadzony znowu przez Tow.
Muzyczne, a w ktorym Paderewski ma wziac
udziat. Szopen ma jedynie na paryzkim cmenta-
rza Pere Laehdse kamien grobowy, a serce jego,
sprowadzone przed osiemnastu laty do Warszawy
staraniem Tow. Muzycznego, spoczywa w Koscie-
le S-go Krzyza, w urnie, po nad ktérg miesci sie
tablica z biatego marmuru, ozdobiona napisem
‘ztoconym, ktéry obwieszcza, iz urodzony w 1809
r., w Woli Zelazowej, zamknat oczy w Paryzu
1849 r. Popiersie jego wykut Kygier, a w 1891 r.
Tow. Muzyczne zapragneto tez wtedy urzadzi¢ mu-
zeum pamigtek po mistrzu na miejscu jego urodze-
nia i wznies¢ mu tam pomnik; zawigzat sie tez
w tym celu komitet, ktory sktadajg p.p. Bronistaw
Zochowski, kierujacy budowa pomnika, oraz twor-
ca jego planu, Woydyga autor modelu ptasko-
rzezby, na ktorej odtworzy bezinteressownie rysy
mistrza, Kr. Olszewski, Maryan Gawalewicz, Cze-
staw Jankowski, oraz Kr. Kuczynski, wiasciciel
Gawartowej Woli, graniczacej z Wolg Zelazowsa,
a ktérego staraniem ziemianie okoliczni dostarczy-
li kamieni na fundamenta pod pomnik. Woydyga
stosowac sie bedzie w modelowaniu ptaskorzezby
do biustu Rygiera i portretu malarza Bovy. Ozdo-
bami bedzie tu lira z palmami w stylu greckim,
napis ograniczy sie do nazwiska i trzech dat; koszt
pomnika wyniesie 4.000 rs.

— Rzad bawarski zakupit do Pinakoteki w Mo-
nachium ostatni z wykonanych obrazéw Brandta,
co stato sie powodem gwattownych artykutow
dziennikarskich, iz rzad nabywa dzieta obcego
pendzla. Wtedy artysta nasz uniesiony szlachet-
ng duma ofiarowowat kassie wzajemnej pomocy
malarzy monachijskich  6.200 marek, ktore za
obraz otrzymat.

— Popiersie Fryderyka Smetany, dtuta czeskie-
go rzezbiarza Myslbecka zostalo ustawione
w przedsiomku Narodowego Teatru w Pradze,
a rzezbiarz Szantruczek wykonat znaczng ilos¢
medaliondw mistrza. Odlewy gipsowe tak meda-
lionéw, jak popiersia rozkupowane sg setkami

— Ksigze Michat Radziwitt i br. Starzynski
powzieli zamiar wydania zbioru rycin, przedsta-
wiajgcych pieczecie i herby miast, do czego doda-
wane beda opisy.

— Organizuje sie w miescie naszem zbiorowa wy-
cieczka do Ojcowa, Miechowa, Sandomierza
i wzdtuz brzegéw Wisty od tego ostatniego miasta
z powrotem do Warszawy, mieszczace w planie
zwiedzenie gor Swieto-krzyzkich. Wyprawa ma
trwac okoto dwdch miesiecy a koszt nie przecho-
dzi¢ 50 rs., na miesigc. Cze$¢ drogi ma sie odbyé
pieszo; inicyatorem jest tu p. Antoni Ojrzynski.

— Na odpust do Czestochowy pospieszyty z na-
szego miasta liczne tlumy tudzi, a zarzad Kkolei
urzadzit tez, jak zwykle, specyalne pociggi dla
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tych patnikéw. W piatek wyruszyt pociag pierw-
szy a oprécz mieszkancéw naszego miasta zebra-
ta sie znaczna liczba ludnosci ze wsi i miaste-
czek ciggngcych tam kompaniami. Najliczniej-
sza kompania przybyta z pod Tomaszowa Lubel-
skiego. Ogotem biorac pielgrzymki tegoroczne
byty szczegdlniej liczne.

— Hr. Krasinski Ludwik nabyt od br. Gordona
za rs. 70.000 dobra Czajowice, obejmujace 860
morg gruntu a stanowigce przedtuzenie uroczej
doliny ojcowskiej, ktorej pieknosci odtworzone
sg pendzlem jednego z malarzy naszych.

*— bY salonie Towarzystwa Zachety Sztuk Piek-
nych wystawionym zostat portret naturalnej wiel-
kosci lekarza Feliksa Sommera, wykonany przez
malarza Wisniewskiego; zostanie on wkrotce wy-
stany na wystawe do Krakowa a nastepnie u-
mieszczony w miejscowem muzeum jako dar nie-
zyjacej juz obecnie p. Eufrozyny z Kostrzyckich
Beliny-Leszczy(skiej. Dr Sommer tagodzit ciezkie
cierpienia tej pani z poswieceniem i troskliwo-
Scig wielka, zapragneta wiec wyrazi¢ mu wdziecz-
nos¢ swojg w ten sposob.

— Najbogatszym na $wiecie zbiorem ksigzek
jest paryzka Biblioteka Narodowa. Katalog
ksigzek i rekopismow, ktéry ma wkrotce by¢ wy-
dany w druku, obejmuje 80 tomoéw in quarto,
podajacych przeszto poéttora miliona tytutow.

— Wieza w Ulm, ktérej budowa, rozpoczeta
w 1890 r.,zostata obecnie wykonczong, ma 164 me-
trow wysokosci, jest zatem po wiezy Eiffel najwyz-
szg budowg na Swiecie, gdyz pomnik Waszyngto-
na wznosi sie na 159 metréw, Katedra Kolonska
na 156, piramida w Gizeh na 151 metréw w gore.
Od pierwszego Maja wieza w Ulm zostata przy-
stepng dla publicznosci, ktéra po wygodnych
wschodach dostaje na te wysokosci dzielgce sie
na trzy czesci. Pietro pierwsze konczy sie na
382 stopniu galeryg czworokatng; na pietro dru-
gie wiedzie 168 stopni, do najwyzszego, juz pod
samg kopulg, dostaje sie ciekawy podroznik po
203, a przebywa sie te przestrzen w przeciggu
trzydziestu do czterdziestu minut, zatem w potgo-
dziny, lub pdétgodziny i minut dziesie¢. Z galeryi
najwyzszej, na wysokosci 148 metr, po nad ziemig
moze widz uzywa¢ wspaniatego widoku na okoli-
ce naddunajska, na Szwabig Goérng, na Alpy,
ktore btyszcza w oddali lawinami wiecznych
Sniegow.

KOLONIE LETNIE

dla ubogich stabowitych dzieci
w Warszawie.

Powodzenie zobowigzuje, pobudza i zacheca do
nieustawania w spetnianiu uczynkéw mitosierdzia
publicznego. Rok miniony odpowiedziat pod
kazdym wzgledem nadziejom grona oséb zajmuja-
cych sie urzadzaniem kolonii letnich dla stabo-
witych dzieci ubogiej ludnosci miasta Warszawy,
z dobrodziejstw Swiezego powietrza korzystato
1.368 dzieci.

Obecnie po przeprowadzeniu troskliwego bada-
nia lekarskiego uznano, iz z liczby kilku tysiecy
dzieci zapisanych, najmniej 1.80(1 bezwarunkowo
wysta¢ wypadnie na pobyt wiejski. Grono kolo-
nii letnich otrzymawszy pozwolenie p. o. J. W.
Pana Generat-Gubernatora z d. 5/17 Kwietnia
b. r. za Nr 3668, za przyktadem lat poprzednich
odzywa sie gorgco do ofiarnosci publicznej,
w tein glebokiem przekonaniu, ze ludzie zamo-
zniejsi reki szlachetnej uchyli¢ nie zechcg od po-
pierania instytucyi, ktéra z drobnych zawigzkow
tak bujnie rozwina¢ sie potrafita, dzieki czynne-
mu wspotdziataniu ludzi dobrej woli, nieobojet-
nych na niedole bliznich naszych.

Ofiary, o ile moznosci przed poczatkiem Czerw-
ca, sktada¢ nalezy na rece skarbnika, dyrektora
Aleksandra Czajewicza, w Dyrekcyi Towarzy-
stwa Kredytowego miasta Warszawy (Wiodzi-
mierska 21).

Do przyjmowania ofiar upowaznione sg rowniez
osoby nizej wymienione oraz Redakcye pism pe-
ryodycznych.

Emilia Brzezinska, Irena Karlowiczowa, Marya
Krzycka, Leonia Natansouowa, Jadwiga Pawin-
ska, Aleksander Czajewicz, Henryk Konic, Henryk
Lubowski, Adolf Pawinski, Wtadystaw Seralino-
wicz, Wiadystaw Sktodowski, Juljan Adolf Swie-
cicki, Leon Tanenbaum, Juljan Wieniawski.

Przewodniczacy St. Markiewicz.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu®“ dofacza sie
Zuch dziewczyna, przez autorke powiesci ,,Lady
Werner,” przektad z angielskiego, ark. 8 my

Wydawnictwo GEBETHNERA i WOLFFA w Warszawie.

Maryan Gawalewicz i Piotr Stachiewicz

.KROLOWA NIEBIOS

~egsncly o JIRaice

Wydanie wytworne na pieknym welinie, w duzym formacie (in 4-d) ozdobione 12 heliograwiurami, oraz drzeworytami podtug
kartonéw Piotra Stacliiewicza.

Przedptata za catoScC rs. 5.
W prenumeracie 6 zeszytdw po rs. 1, z przedptatg na ostatni zeszyt.
Przesytka, stosownie do odlegtosci, za zaliczeniem.
Zeeseyt I-seey ukase sie w ciggu prsyssteyo miesigca,
catos¢ zostanie ukofczong w jesieni r. b.
Przedptate przyjmujg wszystkie ksiegarnie w kraju i zagranica.
Po wyjsciu dzieta cena zostanie podwyzszona.

Procz powyzszego wydania ksiegarnia Gebethnera i Wolffa_przyjmuje zamoéwienia na
) ) wyjatkowg edycye ,,KROLOWEJ NIEBIOS* ) )
w wiekszym formacie, na zbytkownym papierze (édifion de luxe), ktora wydang zostanie réwnoczesnie w 100 egzem-

plarzach numerowanych w cenie rs. 10.

(Znaczna cze$¢ egzemplarzy juz zamoéwiona).

TRESC: Kroélowa Niebios, przez M. I. — Pogawedka, przez ? — Kobieta w starozytnym Rzymie, przez Jozefe Zdzarska. —

Bez woli,

Dodatek obejmuje: Arkusz 8-my T. I, Zuch dziewczyna, przez autorke powiesci Lady Verner,

powies¢ przez Wande Grot Beczkowska (dalszy cigg). — Z biezacej chwili.

28 wzordéw i robot z opisem. Sekreta gospodarskie.—Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.

EosBoaeKO EeHsypo®.—Rapuiaug, 4 Maa 1894

przektad z angielskiego. — Przeglad mod. —

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
r.
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